La présence des Juifs dans les livres anciens

Chapitre ler : Objet de cette étude.

Les Juifs, on I'a vu, disparaissent de Mons au “diécle. Durant quatre
siecles, la présence d’'une famille isolée n'estgasgclure totalement; mais on
dispose de peu de renseignements a ce sujet wuemaniére, la recherche
sur cet aspect de I'histoire locale doit encore étnlisée.

Néanmoins, les Juifs sont indirectement préseats da cité hainuyere
grace a la littérature dsacrilege de Cambron et aux nombreux dictionnaires et
encyclopédies qui voient le jour aux X¥XVIII ¢ S.

Dans un premier temps, nous avons donc réalisé nesces
catalographiques des ouvrages qui mentionnent (@wus ou moins de détails)
le sacrilegede Cambron. Nous avons analysé toutes les édpi@sentes a la
bibliotheque universitaire de Mons et, dans ledmipouvoir couvrir 'ensemble
des auteurs qui se sont intéressés a cet épisodeg avons étudié trois livres
conservés a la Bibliotheque Royale de Bruxelles @aices ont été rédigées
selon les régles définies par I'.S.B.D 4t présentées par ordre chronologique
(en fonction des éditions).

Ensuite, nous avons tenté de comprendre comnmeduits étaient percus
a la fin de I'Ancien Régime en étudiant le ndoiif dansles dictionnaires des
XVII ¢ et XVIII® S.de la bibliothéque universitaire de Mons. Cellet faut le
souligner, a la chance de posséder une collectimanguable de ces témoins de
I'histoire de la langue et des connaissances; MpRichelet, Furetiere, Bayle,
Tévoux, '’Académie, 'Encyclopédie... tous les gtamoms, dans ce domaine,
répondent a I'appel.

! Sigle anglais utilisé couramment pour désigneframcais laDescription bibliographique internationale
normalisée des monographies ancientesur réaliser les notices, nous nous sommesdni@mdu inspirés de
I'ouvrage de Mme Cockx-Indesteg8uyide pour la description bibliographique des immpés anciens et
précieux.Traduction francaise par Anne Rouzet, Bruxellaghives et bibliothéques de Belgique, 1991, 445

pp.)



Chapitre IlI- Description des livres anciens relaffis
asacrilegede Cambron

1-Lessabée, 1534.

Hannoniae urbium et nominatiorum locorum, ac co@raim, adiectis aliquot
limitaneis, ex annalibus, anacephalaeosis. Pergatamatiuncula. Carminum
tumultuaria farrago : lacobo Lessabaeo Marcaenengbre. F. Rolandi
Boucherii Carmelitae Visconiensis, ad libellum h&tichon .- [Antwerpiae :
Apud Michaelem Hillenium, 1534] .- [72] p. ; 8°.

Citation latine sur la page de titre. Le lieu dtaxdi, I'éditeur et I'année

d’édition sont indiqués au colophon. La descriptiorsacrilege de Cambron se

trouve aux f. B3 v°- B4 r° .- A-D8 E4 .- Al v°- AP : lacobus Lessabaeus
Marcaenensis M. Rolando Bouchiero ac lectoribuf).S.A2 v° : Reverendo in

Christo P. ac domino D. lacobo Coenio abbati Mareasis lacobus

Lessabaeus. S. ; A3 r°-C8 v° : Hannoniae urbiumoénmatiorum locorum, ac

coenobiorum anacephalaeosis ; D1 r°- E4 v° : Deataim- Relié.

Cité dans :Biographie nationale, op. cit.,XlIl, 1892-93, col. 34-36.

MONS, BU : R 8/G.

2-Tritheme, Jean, 1601.

Johannis Trithemii Spanheimensis primo, deinde &colbi maioris apud
Herbipolin abbatis, viri suo aevo doctiss. .- F@ndi : Typis Wechelianis [...],
1601 .- 2 parties, 1 vol. ; f°.

Le sacrilege de Cambron est décrit dans la seconde partie, ph§gannée
1326).- Relié.

Primae partis opera historica, quotquot hactenperie potuerunt, omnia :
partim e vetustis fugientibusque editionibus revac& ad fidem archetyporum
castigata ; partim ex manuscriptis nunc primumeeduorum catalogum aversa
pagina exhibet. Ex bibliotheca Marquardi Freheonsiliarii Palatini. Cum
indice copiosissimo .- [24], 412[=408], [28] pll: i



***6 A-Y6 Z8 Aa-Kk6 LI8 Mm6 Nn8 .- *1 v° . Opuscd historica, quae hoc
volumine continentur ; *2 r°-*3 v°: Reverendissinab illustrissimo principi,
DN. Julio episcopo Wirceburgensi...(Dédicace dudi&reherus, 1601) ; *4 re°-
*4 v° . Ad rev. Et illustriss. principem Julium, ispopum Wirzepurg. ...
(Dédicace de Paulus Melissus Francus); *5 r°-*6 Yfita et lucubrationes
Johannis Trithemii... (auteur : Johannes Duracfysi®50) ; *6 v° : In conclavi
Trithemiano... (Poeme en I'honneur de J. Tritheraaiteur : Conradus Celtis
Protucius) ; *6 v°: Eiusdem Celtis effigies... @@ en I'honneur de J.
Trithéme ; auteur: Conradus Celtis Protucius) ; v6. loannes Trithemius
abbas ad successorem... ;**1 r° : Ex Pauli Langmi&aei monachi Bozaviensis
chronico Citicensi; **1 v°: Pulvis medicinalis M celebratus eiusdem
Trithemii ; [*2 r°]: blanc; **2 v°: Effigies abhtis Trithemii (portrait de
Trithéme et poeme en son honneur par Melissus *&3 r°-**3 v° : Elogium
lohannis Trithemii...; **4 r°- **6 v°:. lohannis flthemii...chronologia
mystica..., 1-63 : Compendium sive breviarum priwoluminis chronicorum
sive annalium, lohannis Trithemii...; 63 : Lectp$3-99 : De origine gentis
Francorum... ; 100-120: loannis Trithemii abbatisronicon successionis
ducum Bavariae et comitum Palatinorum ; 121-183atafogus illustrium
virorum Germaniam... ; 184 : Catalogus scriptorucelesiasticorum... ; 185-
186 : Venerabilis atque egregii in christo patdemini loannis a Trittenhem
...ad... dominum loannem de Dalberg episcopum Woienaem epistola
(1492) ; 187 : Reverendi patris domini lohannisTdiétenheim...ad... Albertum
Morderer, epistolae ...(Spanheim, 1492); 188 :Idgus authoris; 189-
400[=396] : Commendatissimi viri reverendique hristo patris, Dn. lohannis
de Trithem abbatis Spanhemensis. Liber de ecctessasscriptoribus ;
400[=396]-412[=408] : Ad superiores,illustrium wum partim hind inde
excerptorum, partim recenter insertorum additio mM r°-Nn8 r°: Index
rerum... ; Nn8 v° : marque de I'imprimeur W[echalig].- gravure représentant
I'abbé Tritheme au f. **2 v°,

Secundae partis chronica insignia duo. |. Coenéldsaugiensis, dioecesis
Spirensis : eius fundationem & progressum ab anhastC 830. usque ad
annum 1370. Il. Coenobii Spanheimensis, dioecesmgutinensis : eius
fundationem & progressum ab anno Christi 1124. esagi annum 1526. vel
potius res ab octo illis saeculis in tota ecclésieperio memorabiliter gestas,
complectens. Quorum prius collatione archetypiugsauctoris manu scripti
correctius & plenius ; posterius vero istud nunenpm e tenebris erutum, ob
insignem utilitatem optima fide in lucem editur. dedunt epistolae eiusdem
familiares, ab excessu eius de coenobio Spanheirmaenprincipes clarosque
viros scriptae, historiis eius aevi referctae. Ehilibtheca CI. V. Marquardi

Freheri, consiliarii Palatini. Cum indice copiosms .- [8], 574, [36]p.



) (4 A-Z6 Aa-Zz6 Aaa-Eee5 .-) (1 v°: blanc ; )rf2) (4 r° : Reverendissimo et
illustrissimo principi, DN. lohanni Adamo archieptgo Moguntino...(auteur :
Marquardus Freherus, 1601); ) (4 v°: Ad reverendiillustrissimumque
principem lohannem Adamum... (auteur: Paulus MessFrancus); 1-234:
Chronica insignis, monasterii Hirsaugiensis ordi8isBenedicti, per loannem
Trithemium... ; 235 : Lectori; 236-435 : Epistolahannis Trithemii abbatis
Sponheimensis inchronicon eiusdem coenobii sucifefi incipit ; 436- 574 :

lohannis Trithemii abbatis Spanhemensis epistolafamiliarium libri duo ad

diversos Germaniae principes...; Bbb6 r°-Eee5 Rerum quae in hoc
Hirsaugiensi et Spanheimensi chronico continentufEee5 v°: Marque de
I'imprimeur W[echelianus].

Cité dans : -BRUNET, J.-Cop. cit.,t. V, 1864, col. 960-961.
Catalogue de la bibliotheque publique de la vilkeMons,op. cit. 1.
I, p. 113.
Nouvelle biographie générale, XLV, 1866, col. 644-647.

MONS, BU : 107/E 11514.

3-HAUPORT, Robert de, 1604.

Miracles advenus a I'abbaye de Cambron de l'orér€dteau par les mérites et
invocation de la glorieuse Vierge Marie. Secondiéadaugmentée.- [auteur :
R. de Hauport] .- A Mons : Chez Charles Michel,460[7], 63 f. ; 24°.

Pour l'identification de l'auteur, voir ci-dessoyBrunet et Rousselle) et
HACHEZ, F., La littérature du sacrilegeop. cit.,p. 119 .- A-H8 16 .-Al v°:
blanc ; A2 r°-A7 v°: Avant-propos sur les miracladvenuz a I'abbaye de
Cambron de l'ordre de Cisteau au diocése de Cambdar°®-f.15 r° : Histoire
merveilleuse advenue a I'abbaye de Cambron a kendfune image de la
Vierge Marie outragée et injuriée par un faux Jdill5 r°-f. 63 v° : Miracles
advenus a l'abbaye de Cambron a l'invocation d¥iéage Marie ; f. 63 v°:
Permission d’'imprimer (Douai, 18 ao(t 1604 ; aute@eorge Colveneere) .-
Relié.

Cité dans: - BRUNET, J.-Cap. cit.,t. lll, col. 60. Brunet mentionne une
edition de Douai de 1596 4 victoire miraculeuse obtenue contre un Juif, par
I'assistance de la Vierge Mari®ouai, Jean Bogart, 1596).

-ROUSSELLE, Hap. cit.,, p. 173 et p. 191, note la présence
d'une premiére édition montoise, en 1602, avec imentde l'auteur l(es
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principaux miracles advenues par l'intercession lddres glorieuse mere de
Dieu es chapelles de Tongres, Cambron et ChieiMess, Charles Michel,
1602). 1l signale encore une édition de 1613 ¢tor§ chez Charles Michel) qui
porte exactement le méme titre que I'édition queisneenons de détailler
(1604).

BRUXELLES, BR : I11 93 551 A.

4-CAOULD, Walrand,1606.

Miracula quae ad invocationem Beatiss[imae] VirgiMariae apud Tungros,
Camberones et Servios in Hannonia, ac Dominam gawdiin Picardia, vulgo
n[otlre Dame de Liesse, dictam effulsere ab arf8llad annum usque 1605 .-
Duaci : Apud Carolum Boscardum, 1606 .- [16], 438)] p. ; in-12.

L’auteur est indiqué au f.*5 r° : Walrand Caould8- A-V12 X4 .- *2 r°-*5 r° :
Amplissimo viro Domino D. Guillielmo Richardoto (spola) ; *5 v°-*7 r°:
Heroicum ad laudem B[eatissimae] Virginis; *7 B8-*°: Ad D[ivam]
V[irginem] Serviensis fontem Elegia (signature :ItBsar de Collem); *8 v°:
Approbatio (Douai, 8 mars 1605, signature : Badhweus Petrus) ; 3[=1]- 90 :
Liber primus complectens miracula, quae apud Tunguxta Cherviam in
Hannonia mirabiliter facta sunt ab anno 1081 (3@pdhes) ; 91-164 : Liber
secundus, quo complectuntur miracula patrata apdb@ronam in Hannonia
(61 chapitres) ; 165-275 : Libbr [sic] tertius, qaomplexa videbis complura
miracula Cherviae in Hannonia...; 276-360 : Lilgrartus, quo complexa
videbis miraculosa opera Ca[m]berone...; 361-4@eatissimae] Mariae
exhilaratricis, sive Nostrae Dominae GaudiorumgaeuNostre Dame de Liesse
dictae... ; 410-458 : Miracula quaedam stupenda quaB[eatissimae] Mariae
exhilaritricis invocatione[m] contigerunt ; 458 :pArobatio (Douai, 2 janvier
1606, signature : Bart. Petrus) ; V2 r°-X4 v° : émd- Annotations illisibles au
dos de la couverture. Annotationse(livre appartient a Marie Germaine
Muret...) barrées volontairement au dos de la page de tirention de
I'appartenance : Couvent des Carmes déchausseésme .MRelié.

Cité dans Catalogue de la bibliotheque publique de la vileeMons, op. citi.
I, p. 86.

-DUTHILLOEUL, H.-R.,Bibliographie douaisienneDouai, Adam
d’Aubers, 1842, p. 160. L’auteur signale que lanpese édition de cet ouvrage
date de 1600. Il a été réédité en 1606 ( éditmladibliotheque de 'U.M.H.).
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MONS, BU : 31/0 6715.

5-GUISE, Nicolas de, 1621

Mons Hannoniae metropolis, interiecta comitum Hama® chronologia brevi,
usque ad Philippum secundum. Authore Nicolao des&uyV. licentiato &
canonico Cameracensi .- Cameraci : Ex officina im&iverii [...], 1621 .- [16],
112 p. ; 4°.

Le sacrilégede Cambron est raconté aux pages 71 et 72 .-44A+04 .- *1
v°: blanc; *2 r°-*3 r° : Amplissimis et clarissimurbis Montensis senatoribus
et consulibus DD. Du Mont, Malapert, Daco, Franedinchant, Merchier,
Lannoy, Hallet, Vergnies, Behault, Adam, Vandersténart, Fercquo, Vivien,
Tonnelair, Movissart (lettre de Nicolas de GuiséB; v°-*4 r°: In domini
Nicolai Guysii ... V. Robart S. Gauger Canon. Odé y° : Ad domini Nicolai
Guysii (dédicace de Lud. D’Oultreman) ; +1 r°- £2 Ad lectorem benevolum ;
+2 v°- +3 r°: Extraict du privilege de leurs Alses Sérénissimes (Bruxelles,
26/2/1621 ; auteur : E. de Berti) ; +3 v°: Potestaihi...(Remerciements de
I'auteur, pour la permission d’'imprimer, adresséalizert et Isabelle) ; +4 r° :
Approbatio Bruxellensis censoris (Bruxelles, 19621 ; auteur: Henricus
Smeyers) ; +4 v° . Approbatio Cameracensis cend@amnbrai, 17/2/1621 ;
auteur : loannes Baccart); 1-111: Mons Hannomastropolis, interiecta
comitum Hannoniae chronologia brevi, usque ad Bbulm secundum (75
chapitres) ; 112 : blanc .- Mention d’appartenan&bbaye de Bonne Espérance
.- Broché.

Cité dans Biographie nationale, op. cit.,VIII, 1884-85, col. 553-554.
-Catalogue de la bibliotheque publique de la vileeMons, op. cit,
I, p. 319.

MONS, BU : 39/N 8905.

6-BRASSEUR, Philippe, 1639

Diva virgo Camberonensis, eiusdemque coenobii sameidam, reliquae
plurimae, abbates omnes, variique magnates in ealtseAdditur in fine
eiusdem divae triumphus contra hostes anno 158lomtibus : Typis loannis
Havart [...], 1639 .- 88 p. :ill. ; 8°.



La page de titre comporte une citation bibliquelam (Luc Il). L'auteur est
indiqué a la page 7: Philippus Brasseur .- A-E8 .F42: blanc; 3-7:
Amplissimo, variisque virtutibus celeberrimo antistdomino D. loanni
Coene...(A Mons, le jour de la saint Bernard [2@thol639 ; signature :
Philippus Brasseur) ; 8 : Approbatio (Mons, 19 ab689 ; signature : loannes
du Trieu) ; 9: Camberone descriptio; 10 : Chronicisterciense ; 11-[29]:
Monomachia paralytici adversus Judaeum, seu hastativae virginis
camberonensis a quodam ludaeo transfixae anno ;13@231 : Breviuscula
superioris historiae resumptio totidem monosticistinkcta...; [32]- 34 :
Anniversariae processionis Camberonensis initium35-41: LX. Miracula
divae virginis Camberonensis... ; 42-56 :Elogiarguadam sanctorum abbatiae
Camberonensis ; 57-65 : Camberonensis ecclesiagris@c diversas sanctorum
reliquias in se continens ; 66-72 : Icones abba@amberonensium subiecta
cuique brevi chonographia ; 72-83 : Camberonersitesiae tumuli... ; 84-88 :
Miraculosa Camberonae liberatio a gensiorum incyssu merita deiparae
virginis an[no] 1581... .- Mention de I'appartenananonastere de Saint-Denis,
bibliotheque du département de Jemappes .- Relié.

Cité dansBiographie nationale, op. cil.868,t. I, col. 909-912.
€atalogue de la bibliotheque publique de la vileeMons, op. cit. 1,
I, p. 65.
-MATHIEU, A.op. cit.,pp. 28-31.
-ROUSSELLE, Hap. cit.,pp. 261-262.

Mons, BU : 39/N 894

7-BEKA, Jean,1643.

loannes de Beka canonicus Ultrajectinus, et WillisinHeda praepositus
Arnhemensis, de episcopis Ultraiectinis, recogegtithotis historicis illustrati ab
Arn[oldo] Buchelio Batavo I. C. Accedunt Lamb. Hkemsii Montfortii
secessionum Ultraiectinarum libri, et Siffridi Refrisii appendix ad historiam
Ultrajectinam .- Ultraiecti : Ex officina loannis ®&oorn, 1643 .- [20],
191[=173], [15], [4], 332, 12, [8], 180, [32] pill- ; f°.

Cet ouvrage, consacré a l'histoire des évéquegetbt, comprend la chronique
de Béka complétée par celle de Héda et par deuplé&upnts (ceux de
Suffridus Petrus et de Lambertus Hortensius) . élation dusacrilege de
Cambron se situe a la page 113 de la chroniqueéla B * 10 A-O6 P4 Q6 .-
*1 v° : Ad urbem Ultrajectinam... (dédicace d’Antos Aemilius ; *2 r°-*4 r° :
lllustrissimis ac potentissimis provinciae ultrdieae ordinibus (dédicace de
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Joannes a Doorn); *4 v°:. Memoriae celeberrimitdrisi & jurisconsulti
Arnoldi Buchelii (dédicace de Anna Maria a Schurjnatb r° : Beatis manibus
optimi avunculi Arnoldi Buchelii... (dédicace de. Xorstius) ; *5 v°-*7 r° : In
orbitum amplissimi doctissimique viri D. Arnoldi Bhelii ... (dédicace de
Gaspar Barlaeus) ; *7 r°-*7 v°: Manibus venerasdnis Arnoldi Buchelii
(dédicace de I. Nellesteyn) ; *8 r°-*8 v° : Threnuasorbitum clarissimi viri D.
Arnoldi Buchelii...(dédicace de Nicolaus Hamel)9 ¥°-*9 v° : Interpretatio
locorum obscurorum, fluminum, districtuum, oppidoret villarum ; *10 r°:
blanc ; *10 v° : carte de Hollande ; 1-2 : loandes Beka...epistola dedicatoria
ad lohannem episcopum Traiectensem... ; 3-8 : @tirdohannis de Beka
prooemium; 8-121: Catalogus episcoporum Traieoi®m comitum
Hollandiae ; 122-135: Appendix ad chron. |. Beka#36-191 [=173]:
Appendix Suffridi Petri...ad chronicon lohannis &eka deducta usque ad
annum Christi 1574 ; P3 v°-P4 v° : Ode tricologastrophos ; Q1 v°-Q5 r°:
Index ; Q5 v°: Vita loh. Becae; Q6 r°: Erratgpdgraphica in Beka sic
corrigenda ; Q6 v° :blanc .- Vignette représentdix monnaies romaines (p.
6), vignette représentant une monnaie de I'évéqaldeBinus ,Xe S. (p. 36),
vignette représentant le sceau de la ville de Tramsi (p. 89), vignette
représentant le sceau du chateau de Vredelan®)p. 9

Historia episcoporum Ultraiectensium, auctore Wilhe Heda praeposito
Arnhemensi, levita & canonico Ultrajectino, nolisistrata ab Arnoldo Buchelio
Batavo I& .- Ultraiecti : Sumptibus loannis a Doorn biblidpe, 1642 .- [4],
332 p.

*2 Aa-Zz6 Aaa-Ddd6 Eee?2 Fff2 .- *1 v°: blant2 r°-*2 v° : Vita auctoris ex

memoriis Lappii; 1-4 : Epistola dedicatoria samectet venerabili ecclesiae
Ultraiectensi (auteur: W. Heda, 1521); 4: Promem; 5-24: Historia

Wilhelmi Hedae (36 chapitres); 25-331: Cataloguspiscoporum

Traiectensium ; 332 : blanc.- Vignette représentle® monnaies romaines (p.
7),vignette représentant le sceau de Geérard dedfeudp. 200), vignette

représentant le sceau de Frédéric Il (p. 202).

Continuatio Suffridi Petri ad res Ultrajectinas qu#esiit supra ad Becam, fol.
191 .-[s.l.:s.n.,s.d].-12p.

Ce supplément de la chronique de Beka séparetiedex-Héda de son index.
. .6 .- 1-10 Continuatio Suffridi Petri ; 11-12 : Bgne lector... (lettre de W. de
Lochhorst, Rome, 1623).



Index rerum ac vocum memorabilium, in historia epgorum Ultrajectensium
Wilhelmi Hedae]...] .- 32 p.

Ggg-Hhh6 14 .- Gggl r°- lii4 r° : Index ; lii4 v°Errata, ante lectionem auctoris
corrigenda.

Lamberti Hortensii Montfortii secessionum civiliunltraiectinarum , et
bellorum ab anno XXIV. supra MCCCCC. usque ad tedimsiem episcopatus
ad Burgundos, libri septem marginalibus notis tHais .- Ultraiecti : Sumptibus
loannis a Doorn bibliopolae, 1642 .- [8] , 180,][p2

a4 A-P6 Q-T4 .- al v°: Urbis Ultraiectinae elomi; a2 r°-a3 v° : Lamberti
Hortensii ... praefatio ; a4 r°- a4 v° : Theodowu3ae Nordovicis ... allocutio
super Beca, Haeda & Hortensio recusis... ; 1-2@mlherti Hortensii rerum
Ultraiectinarum liber primus ; 30-56 : Liber secusd 57-77 : Liber tertius ; 78-
96 : Liber quartus ; 97-122 : Liber quintus ; 1281 Liber sextus ; 151-180 :
Liber septimus ; Q1 r°-Q4 v° : Vita Lamberti Horséin R1 r°-R4 v° : Notes ;
S1 r°- S4 r°: Clementis papae VII. Bulla confirioats translationis
temporalitatis ecclesiae Ultrajectensis... ; S4 Mitrajecti, ex officina Aegidii
Roman Academiae typograph., anno 1642 ; T1 r°-T4lmtlex ; T4 v° : Errata
in Hortensio sic corrigat lector.- Relié (vélinyex les armoiries de Henri de
Werve de Schilde sur les plats.

Cité dans :Biographie nationale, op. citt, Il, 1868, col. 110.

Bruxelles, BR : L P 9. 834 A (réserve précieuse).

8-COPPEE, Denis, 1647.

Miracle de Notre Dame de Cambron, arrivé en l'arR6l3le 8. d’avril.
Représenté en la présente action. Faicte par R I@onneur de la glorieuse
mere de Dieu .- A Namur : De lI'imprimerie de Jeam Wiilst [...], 1647 .- 32
p.; 8°

Cet piece de théatre du dramaturge hutois Denip&dfait partie d'un recuell
factice comprenant également quatre ouvrages e@akgdont I'auteur est F.I.
Pignewart (Xenolium poeticum..., Pro Zenio..., Amii lunii medici,
aenigmatum libellus, Annagrammata...)

A-B8 .- [2]: blanc; [3-4]: A Monsieur Guilleaumee Groz, seigneur de
Hanrecht, escuyer (auteur : F.I. Pignewart) ; 5-A@te premier ; 10-16 : Acte



deuxiesme ; 16-22 : Acte troisiesme ; 23-28: Aqtetriesme ;28-31: Acte
cinquiesme ; 31 : Approbation (Namur, 1647 ; autdrrdu Laury). Relié

Cité dans :Biographie nationale, op. citt, IV, 1873, col. 374-378.

-BRUNET, J.-Cqgp. cit,t. Il, col. 260-261. L’auteur signale que la
piece sur le sacrilege a été publiée par Pignewaanitde Coppée, apres la mort
de celui-ci.

Nouvelle biographie générale, op. cit. XI, 1855, col. 745.

BRUXELLES, BR : Fonds Goethals. Imprimés. N° 2156.

9-VINCHANT, Francois, 1648.

Annales de la province et comté d’Haynau. Ou l'ait Va suitte [sic] des
comtes depuis leur commencement. Les antiquitela deligion, et de l'estat
depuis I'entrée de lules César dans le pays. Hilsedes évesques de Cambray,
qgui y ont commandé. Les fondations pieuses desefgkt monastéres. Et les
descentes de la noblesse. Recueillies par feu é&igmn¢inchant, prestre.
Augmentées & achevées par le R.P. Antoine Ruteaulaidre des PP.
Minimes.- A Mons en Haynau : De l'imprimerie de dddavart [...] , 1648 .-
[12], 418, [14] p. : front., ill. ; f°.

La description dusacrilegede Cambron se trouve au livre quatrieme (pages
326-329) .- a6 A-Z6 Aa-Nn6 .- a2 r°-a5 r°: A moigeeur, monseigneur
Charles-Albert de Longueval...et & messieurs &s pprélats, nobles, et villes
de ladite province (signature : F. Antoine Ruteaad v°: R.D.D. Francisco
Vinchant (signature : Julianus Waudraeus), R.Pfto#o Ruteau (signature :
Julianus Waudraeus), R.D.D. Francisco Vinchanngsigre : M.S. Delleye) ; a6
r° . Au lecteur ; a6 v° : Extrait du privilege dayr (Bruxelles, 9 février 1647 ;
signature : I. Le Comte), Approbation (Binche, Hhyier 1648, signature :
Gilles Waulde) ; [1]-19 : Annales de la province @mté d’Haynau. Livre
premier. Servant d’avant-propos (10 chapitres) ;620 Livre second des
annales d’'Haynau (22 chapitres); 64-182: Livreisttme des annales
d’Haynau (31 chapitres) ; 183-418 : Livre quatriedss annales d’'Haynau (54
chapitres) ; Mm6 r°- Nn6v° . Table des matieresxgpales, dans laquelle le
premier & second livre jusques la naissance deersatuveur, se désignent par le
livre & chapitre, & puis aprés par les années enkspice représentant le
Hainaut entouré de sainte Waudru et de saint Vin¢ariiste : loannes de
Labarre), 1 vignette collée au dos de la couvertariste F. Pilsen), 1 vignette
imprimée représentant le blason du Hainaut se ¢rauvdos de la page de titre .-
Relié .- Ex-libris : Drapiez.

10



Cité dans :Biographie nationale, op. citt, XXVI, 1936-1938, col. 772-773.
Catalogue de la bibliotheque publique de la vilkeMons, op. citt.
I, p. 317
-MAHIEU, A.pop. cit.,pp. 268-271.
-ROUSSELLE, Hop. cit.,pp. 278-279.

MONS, BU : Drapiez, 181 1/G

10-BRASSEUR, Philippe, 1650

Origines omnium Hannoniae Coenobiorum octo libriseviier digestae.
Pertinenter subnectitur auctarium de collegiatisséem provincia ecclesiis.
Maioris operis primitias edebat author .- MontibuBypis Ph. Waudraei [...],
1650 .- [16], 481, [15] p. ; 8°.

La page de titre comporte une citation bibliqudatm (Joél, 1ll). L'auteur est
indiqgué au f. a5 v°: Phillippe] Brasseur. La ded#ern du sacrilége de
Cambron se trouve aux pages 77 et 78 .- a8 A-Z#HW&-.- a2 r°- a5 v°:
Amplissimo, et reverendo admodum domino, D. lacdbeiournet, ... (Epistola
dedicatoria, signature : Phil. Brasseur); a6 rra7 Author lectori; a7 v°:
Reverendo D. Philippo Brasseur (signature : P.rdoafanden-zype) ; a8 r°:
Approbatio (A Mons, 6 janvier 1650, signature :dpas du Trieu) ; a8 v°:
blanc ; 1-2 : Origines omnium Hannoniae coenobigratio libris breviter
digestae. Praefatio ; 3-118 : Liber |. Benedictumorcoenobia (6 chapitres) ;
119-160 : Liber Il. Benedictinarum coenobia (2 dhvag) ; 161-251 : Liber IIl.
Regularium & aliorum ordinis s[ancti] augustini cobia (9 chapitres) ; 252-
289 : Liber IV. Regularium canonicarum coenobia cf#apitres) ; 290-342 :
Liber V. Quadriga mendicantiujm] ordinum seu vaililV. ordinum
mendicantium coenobia (8 chapitres) ; 343-391 :etilvl. Virginalia IV.
ordinum mendicantium coenobia (8 chapitres) ; 392-4Liber VII. Novelle
clericorum religiosorum, ac regularium societatesl{apitres) ; 418-448 : Liber
VIIl. Novae, & veteres virginum ac viduarum congaéignes a votis liberae (4
chapitres) ; 449- 479 : Auctiarum ad praemissasnaioierum Hannoniae
origines, seu de collegiatis eiusdem provinciadesas breviculus ; 480-481 :
Auctor lectori ; Hh1 v°-Hh8 v° : Index. Anacephabaes chronographica totius
huius operis .- Audos de la page de garde ; anantapeu lisibles datées de
1656. Mention de I'appartenance : Aux Capucins dadl- Relié .

Cité dans Biographie nationale, op. cijtt. I, 1868, col.909-912.
E€atalogue de la bibliothéque publique de la vileMons, op. citt.
I, pp. 60-61.
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-MAHIEU,op. cit, pp. 28-31.Cet auteur nous apprend que I'ouvrage
faisait partie d’une ceuvre plus considérable (jamabliée), dont le manuscrit a
été perdu.

-ROUSSELLE, Hagp. cit, pp. 304-305.

MONS, BU : 39/N 8942.

11-Le Waitte, Antoine ,1672.

Ce recueil factice regroupe 6 oeuvres écrites €i® et 1673 par Antoine
Lewaitte, abbé de Cambron. Une taltéb(ila) manuscrite a été rédigée au v° de
la page de garde. La relation dgacrilegese trouve dans la premiere et dans la
sixieme parties (Historiae Camberonensis pars .pgor Historiae
Camberonensis pars altera...). Les autres oeueree #Vaitte, reprises dans ce
recueil factice, sont : un discours sur saint Thealidquin, un panégyrique de
saint Bernard, des sermons prononcés dans la cabétk Namur et I'histoire
de Notre Dame de Liesse. Mention d’appartenancdaspremiere page de
titre : Du comptoir de I'abbaye de Cambron.

Historiae Camberonensis pars prior sive diva Caormrsis a Judaeo perfido
quinquies icta et cruentata, duobus distincta dibrAccedit & divae
Lumbisiolanae, sive a Ceraso, juxta Camberonem ormast Authore
reverendissimo D. Antonio Le Waitte abbate Cambemsn ord. Cistercii .-
Parisiis : Ex typographia Cramosiana [...], 16728], 146, [2] p. : ill. ; 4°.

ad e4 i2 04 A-L4 M2 N-T4 .- a2 r°-a4 v° .Christiasimae Francorum et
Navarraeorum reginae Mariae Theresiae Austriacagee augustae (auteur :
Antonius [Le Waitte], abbé de Cambron); elr°- €3 Ad reverendum in
christo patrem, eximiumque virtute...D. Antonium L[Waitte... (auteur :
Antonius Sanderus) ;e3 v°- i2 v°: Elenchus capituol r°-04 v° :Benivolo
lectori ; 1-90 :Diva Camberonensis a Judaeo fdsu ad exemplar aquinquies
icta et cruentata. Liber primus (45 chapitres) ;-921 Elogium divae
Camberonensis sua in imagine quinquies a Judas® (atteur : D. Aegidius Le
Waitte, 1670) ; 93-146 : Divae Camberonensis libecundus (43 chapitres) ;
143[=147]-144[=148] : Ad lectorem; 144[=148]: Rstatio auctoris .- 1
planche hors texte représentant, au centresatgilége et, tout autour, les
différents épisodes de l'histoire, 1 planche, sitada page 56, représente le duel
judiciaire.
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Historiae Camberonensis pars altera, sive Cambemenobium eiusque
abbates, a B. Fastrado Bernardi disipulo & sucecessd usque modernum
XXXVII.  Authore reverendissimo dom. Antonio Le Wat abbate

Camberonensis ord. Cistercii.- Parisiis : Ex typgdmia Cramosiana [...], 1673 .-
[10], 684[=682] p. ; 4°.

[ 11 a4 A3 B-Z4 Aa-Zz4 Aaa-Zzz4 Aaaa-Qqqg4 Rrrr2al r°- a2 v°:
Reverendissimo domino ac patri Petro Henry... (auténtoine Le Waitte) ; a3
r°-a4 v° . Ad lectorem ; a4 v° : Facultas supesd(Clairvaux, 1673 ; auteurs :
Petrus, abbé de Clairvaux et F. Mathurinus Henrsaaétaire) ; 1-247[=245] :
Historiae Camberonensis pars Il. Liber primus. A HMastrado |. abbate, ad
Nicolaum de Hova abbatem XIll. & divae Camberongneiaginis a ludaeo
violatae miraculum (12 parties); 248[=246]- 3949)2B: Historiae
Camberonensis pars Il. Liber secundus. A Nichol&wwchiensi XIII? ? ?
abbate, ad usque loannem Vuillelmi XXIV. & primumsulatum (12 parties) ;
395[=393]-682[=680] : Historiae Camberonensis pharkiber tertius. A loanne
Vuillelmi XXV. Abbate, & primo insulato, ad usqueasiernum (12 parties) ;
683[=681]- 684[=682] : Series abbatum Camberonamsiu

Cité dans : Biographie nationale, op. citt, XII, 1892-1893, col. 58-59.
-Catalogue de la bibliotheque publique de la vileeMons, op. cit.,
t. Il, p. 65.

MONS, BU : R 12/G 9080.

12-DELEWARDE, Michel, 1719.

Histoire générale du Hainau, contenant les cha&seplus remarquables arrivées
dans les Pais-Bas, depuis le regne de Thomas ageSdian 1246. jusqu'a la
mort de Philippe de Brabant, I'an 1430. Par le RMP Delewarde, prévot de
I'oratoire du Pais walon. Tome IV .- A Mons : CHazveuve Preud’homme &
Jean Varret [...], 1719 .- [2], 468, [16] p. ; 8°.

Il s’agit du £ volume (d'une série de 6). On y trouve la relatiorsacrilégede
Cambron aux pages 96 a 98 .- [ |1 A-W8 X-Z8 Aa-Bd8 Gg8 .- [ ]1v° :
blanc ; 1-178 : Histoire générale du Hainau. Ligngéme ; 179-316 : Histoire
générale du Hainau. Livre onzieme ; 317-468 : Hhstgénérale du Hainau.
Livre douzieme; Ggl r°-Gg7 v°: Table des matigrésg8 r°: Fautes a
corriger ; Gg8 r°: On avertit le public qu'on teile a l'impression du %
volume ; Gg8 v°: blanc .- Mention d'appartenancarrée : Claus 1793 ;
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mention d’appartenance : Rigaux rectfeur de St Wa@récision tirée du
volume | .- Relié.

Cité dans :Catalogue de la bibliotheque publique de la vilkeMons, op. cit.t.
I, pp. 317-318.
-MATHIEU, A.op. cit, pp. 94-98.
-ROUSSELLE, Hop. cit, pp. 398-399.

MONS, BU : 39/L 9034.

13-DE BOUSSU, Gilles-Joseph, 1725.

Histoire de la ville de Mons, ancienne et nouvgk®ntenant tout ce qui s’est
passé de plus curieux depuis son origine 650. jasguésent 1725. La
chronologie des comtes de Hainau, la liste desdgrbaillis, des conseillers, des
prévots, des magistrats ; avec un tres grand nodmécrets des souverains,
concernant les privileges de cette ville, les laits des échevins, et quantité
d’autres piéces trés-curieuses & utiles ; une ameseription de I'établissement
des sieges de judicature, des chapitres, des gespides couvents, des corps-
de-stile, des fondations & des principaux édificks cette ville ; son ancien
circuit, son agrandissement, ses guerres, sesssiege blocus, ses ruines, ses
rétablissements, ses incendies, ses tremblemerntsrde & autres événements
surprenans. Par Gilles-Joseph De Boussu, écugencié en droit.- A Mons :
Chez Jean-Nicolas Varret, imprimeur de messeigrearktats, & de messieurs
du Magistrat [...], 1725 .- [8], 435, [36] p. : fro, ill. ; 4°.

La description disacriléegede Cambron se trouve aux pages 95 et 96 .- *-**4
B-Z4 Aa-Vv4 Xx2 Yy-Zz4 Aaa-li4 Kkk-Mmm2 Nnn-Ppp4- . *2-[*3]: A
messieurs les magistrats de la ville de Mons @pldicatoire de l'auteur) ; *3 :
Nobili dissertissimoque domino, D. Aegidio-JosepbBe Boussu, fastorum
Hannoniae metropolis descriptori emerito. Vovitlegli Houdani musa ; [1] :
Ad autorem veteris modernaeque urbis Montensisormasn in lucem omnium
desiderio edentem (signature : Cornelius Pottig) ; A I'auteur historiographe
de la ville de Mons ancienne & nouvelle (signatufarien-Joseph Marie du
Mont, Sr. De Holdre) ; [3] : Ad auctorem (signatureB. ***) ; [4] : Permission
(signature : C. Soupart) ; [5-8] : Préface ; 9-Breve description du Hainau,
pour servir d’avant-propos a cette histoire ; 7¥[<12 : Livre premier. Mons
ancien sous le gouvernement d’Albéric, de Wautiedel Wautier Il & de
Wautier Ill. comtes de Hainau successifs ; 73-3B&/te second. La ville de
Mons nouvelle ; 337-435 : Diverses listes tresauges, promises dans le cours

14



de cette histoire (liste des chanoines de Sainim&ier, liste des premiers
conseillers, liste des échevins, liste des comssilpensionnaires, liste des
greffiers du souverain, liste des avocats du magjsiiste des greffiers-
échevinals, liste des greffiers de la police, ld#s massards, établissement des
métiers, liste alphabétique des auteurs natifs @md\] [436] : blanc ; Kkk-
Ppp4r° : Table des matieres ; Ppp4v° : Fautesipafes a corriger .- 2 planches
hors texte : vue générale de la ville de Mons,Hateau de Mons (artistes :
Krafft et A. Weéry, 1725) .- Mention manuscrite @edrovenance : Bibliotheque
de I'Ecole centrale du département de Jemappesié.R

Cité dans :Biographie nationalé, Il, 1868, col. 871-872.
-BRUNET, J.-Cap. cit.,t. I, 1860, col. 1183.
Catalogue de la bibliotheque publique de la vileeMons.
Suppléments, op. ¢itl], p. 230
-ROUSSELLE, Haop. cit.,pp. 403-404.
- MATHIEU, A.pp. cit., pp. 23-27.

MONS, BU : 39/B 9391.

14-MATTHAEUS, Antonius, 1738 (édition de la chronique de G. Procurator)

Veteris aevi analecta seu vetera monumenta hacteoomgum visa. Quibus
continentur sciptores varii qui praecipue Historianiversalem, Expeditiones in
terram sanctam, Res Germaniae, Gelriae, Hollanditteajecti, Frisiae, tam

occidentalis, quam orientalis, & Groningae ; ut &stap equestris ordinis
Teutonici, dominorum de Brederode, de Culenburchdef&Archel, memoriae

prodiderunt . praeterea itineraria, testamenta ragt& doctorum virorum

epistolae. Primus in lucem edidit adjectis obseéow#tus suis Antonius

Matthaeus quondam juris in illustri academia Lugmiatava [Leyde]

antecessor. Editio secunda. Cui accedunt editoteen eiusdem indices accurati
& locupletes. Tomus secundus .- Hagae-Comitum [bgefi: Apud Gerardum

Block, 1738 .- [20], 830, [2] p. ; 4°.

Les Veteris aevi analecta...de Antonius Matthaeus comptent 5 volumes. |l
s'agit, ici, du second volume qui contient laChronique de Guillaume
Procurateur (pp. 425-718) dans laquelle on retrdaverration dwsacrilegede
Cambron (p. 642) .- *-**4 **2 A-Z4 Aa-Zz4 Aaa-ZzzMaaa-Zzzz4 Aaaaa-
Mmmmm4 .- *1 r° : Faux titre : Antonii Mathaei vet® aevi analecta. Tomus
secundus ; *3 r°-*3 v°: Catalogus auctorum ; *4: r¥ic incipit Anthonii
Matthaei analectorum tomus tertius prioris edigoni4 v° : blanc ; **1 re-***1
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v° . Nobilissimo amplissimo, et consultissimo virD.D. Petro van Dam...
(Dédicace de Anthon. Matthaeus, 1699) ; ***2 r°ntdn. Mornacius ; ***2 v° :
Joann. Faber ; **2 v°: Herm. Conringius ; 1-18Bmonis chronicon abbatis
primi in werum apud Omlandos ; 189-212 : Anonymnitnuatio ; [213]-248 :
Joannis de Castro Sinus Arabici seu Maris Rubnerarium ; [249]-362 :
XX&Il. vetera testamenta seculo XV. & sequenti coma (21 chapitres) ; 363-
408 : Joh. Isacii Pontani et Petri Scriverii virdlarissimorum epistolae aliquot ;
409 : Hic incipit Antonii Matthaei analectorum tomquartus prioris editionis ;
410 : blanc; 411-422: lllustri nobilissimo, et plmsimo viro D. Huberto
Rosenboom (Dédicace d’Anthon. Mathaeus, 1700) :4228: Beenevolo lectori
salutem ; 425-718 . Willelmi chronichon Monachi,Rrocuratoris Egmondani,
ab ann. 647 usque ad ann. 1333 ; 719-802 : Conal&ragectinum quo princeps
ultrajectinus et dioecesis antistes constitutusiéneus marchio de Baden anno
1496 ; 803-830 : Index rerum et verborum memoraimlj 830 : Errata ; 830 :
Addendum ; 831-832 : blanc .- Relié.- Ex-librig :Hdaron de Gottignies.

Cité dans : Biographie nationale, op. citt, XXXIV, 1861, col. 288.
-BRUNET, J.-Cqgp. cit.,t. lll, 1862, col. 1585. Cet auteur signale
que la premiere édition date 6881710 (10 vol., 8°).

- Catalogue de la bibliotheque publique de la vileeMons, op. cit
t. Il, p. 253.

MONS, BU : 26/1 5419.

15-ANONYME, 1760.

Histoire admirable de Notre-Dame de Cambron .-Sieone édition .- A Mons :
Chez J.B.J. Varret [...], 1760 .- 10, 70 p. :;iB°.

L’histoire admirable de N.-D. de Cambron (pp. 1-&5) due a J.F. Cardinalis
Albanus (1692). Ouvrage publié par la ConfrérieNdére-Dame de Cambron a
Mons .- A-E8 .- [3]-6: A Messieurs les magistrate la ville de Mons
(signature : Vos tres humbles et trés obéissamgaas, les Grands maitres et
confreres de la confrérie de N. D. de Cambron ad\lpfi7-9] : Préface ; [10] :
blanc ; [1]-15 : Histoire admirable de Notre-Dane @ambron ; 16-66 : Divers
autres miracles arrivés par l'intercession de NDaene de Cambron, contenus
dans le vieux registre de la chapelle ; 66-70anids de la Tres-Sacrée Vierge
Marie, mere de Dieu; 70: Approbation (Tournai, #i&écembre 1725;
signature : F. Albert Martin) .- 2 vignettes : Nwame de Cambron, Juif
transpercant la Vierge de sa lance .- Broché.
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Cité dans:-ROUSSELLE, Hgp. cit.,, p. 439. Cet auteur signale que la
premiere édition a été imprimée en 1726 chez Jeenld$ Varret.

MONS, BU : 1972/2235.

16-HOSSART (I'abbé), 1792

Histoire ecclésiastique et profane du Hainaut, Mar L’Abbé Hossart .- A
Mons : Chez A.J. Lelong, imprimeur-libraire [.1]/92 .- 2 vol. ; 8°.

Le sacrilegede Cambron est décrit au tome second (pp. 86-8éntibh de
'appartenance (au dos de la couverturd)onné a la bibliotheque du
Département de Jemappes par Monsieur Leclercqgz meede-loi a Mons .-
Relié.

Tome premier : [4], 416 p. .- [ ]2 A-Z8 Aa-Cc8 .{4 r° : Avertissement ; [1]-
99 :Histoire ecclésiastique et profane du Hainhivite premier (3 chapitres) ;
100-212 : Livre second. Rainier au Long-Col rend clemté de Hainaut
héréditaire dans sa maison (année 880 a 916), éRdinil, 1ll, Garnier et
Renaud, gouverneurs du Hainaut, Godefroid et Amdhowgouverneurs du
Hainaut, Rainier IV et V, Richilde, Richilde et hiesn, Richilde et Baudouin
d’Hasnon, Richilde et Guillaume Osberne, Richild@3-416 : Livre troisieme.
Comtes de Hainaut de la maison de Flandre (Bauddiyirll, régence
d'Yolende de Gueldre, Baudouin IV,V, VI, la comtes¥eanne & Ferrand de
Portugal).

Tome second : [2], 368 p. .- [ ]1 A-Z8 .- [1]-148istoire ecclésiastique et
profane du Hainaut. Livre quatrieme (Marguerite Censtantinople et Jean
d’Avesnes, Jean d’Avesnes II, Guillaume [, Il d’Awes, Marguerite de
Hainaut ; 148-360 : Livre cinquieme (Guillaume davigre, Albert de Baviéere,
Guillaume de Baviére, Jacqueline de Baviere, Jdicgude Baviere et Jean 1V,
duc de Brabant, Jacqueline de Baviére et Humfrm, dk Glocester, Jacqueline
de Baviere et Philippe-le-Bon, Philippe-le-Bon, @&sle-Hardi, Marie de

Bourgogne, Marie de Bourgogne et l'archiduc Maxiem| I'archiduc

Maximilien ; 360 : Permis d’'imprimer (17 novembrédD ; auteur : L.J. Papin) ;
361-367 : Pieces justificatives (Charte de Henri déclaration de saint Louis,
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acte de légitimation de Jean et Baudouin d’Aveshitgrae Alexandri, papae,
édit de la comtesse Marguerite de Constantinojg98] : blanc.

Cité dans :Biographie nationale, op. citt. IX, 1886-1887, col. 521.
Catalogue de la bibliotheque publique de la vilkeMons, op. citt,
Il, p. 318
-MATTHIEU, A.pp. cit.,pp. 179-180.
-ROUSSELLE, Hop. cit.,p. 599.

MONS, BU : 39/K 9093.
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Chapitre 3- Etude du motJuif dans les dictionnaires
et les encyclopédies des X¥YHVIII ©S.
de la bibliothéque de I'Univerté de
Mons.

A-Introduction.

Aprés avoir défini les mowictionnaireetencyclopédie nous retracerons
leur histoire pour permettre de replacer dans ¢extexte les ouvrages de la
bibliotheque de Mons ; chacun d’eux fera ensuitbjét d’'une étude plus
deétaillée.

Mais c’est évidemment le moduif qui a, enfin, retenu notre attention :
nous examinerons, a travers ces témoins de ladaingncaise, I'évolution de la
maniére de percevoir les Juifs, au cours des XXMl ¢ S.

Notre recherche débute en 1606, date du prentépmiairé en langue
francaise présent a la bibliotheque universitagevibns et elle se termine a la
fin du XVIII®S. En effet, a ce moment, le statut des Juifagdhaadicalement
puisqu’ils obtiennent enfin I'égalité civile (chezous, en 1781, Joseph I
promulgue I'Edit de Tolérane en France, I'’Assemblée nationale vote, en
1791, 'émancipation des Juifs

Définir le motdictionnaire n’est pas aisé. Littré, par exemple, écrit qu’un
dictionnaire est unrecueil des mots d’'une langue, des termes d’'unensej
d’un art, rangés par ordre alphabétique ou autreeavieur significatiof
Cependant, comme le fait remarquer trés justemeninARey, les grands
dictionnaires de langue ne se limitent pas a perenkt maitrise d’une langue :

2 Le motdictionnaireremonte au X\AS (Dictionnaire de Robert Estienne, 1539).1l @sprinté au latin
médiévaldictionnariumqui signifierecueil de dictions (mots’aprés PICOCHE, JDictionnaire
étymologique du francai®aris, Le Robert, 1979, p. 212.

Le motencyclopédia été introduit en francais par Rabelais en 1588s de chapitre XX dd?antagruel:
Thaumaste,vantant les vertus et le savoir de Pandigque celui-ci lui @uvert le vrai puits et abime de
encyclopédieLe mot a été emprunté au latin de la Renaissancgclopediaui semble avoir été créé par
Guillaume Budé (1508) d'apres le greakyklopaideiareprésentant une fausse lecture peokyklios paideia
(ensemble des connaissances qu'un homme cultitpdsséder). D’aprés MATORE, @®p. cit.,pp.57-58.

® Thrésor de la langue francaisepar J. Nicot.

* La Belgique autrichienne (1713-1794pus la direction de HASQUIN, H., Bruxelles, Gté&&bmmunal, 1987,
pp. 227-228.

® L’état de la France pendant la révolution (1789-2Y%ous le direction de VOVELLE, M., Paris, Editions L
Découverte, 1988, p. 438.

® Cité d’aprés Encyclopaedia Universalis, s. v., DictionnaiteVIl, 1993, p. 387.
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grace a leur contenu culturel et littéraire, graaex informations qu’ils donnent
sur I'histoire du lexique, ils acquierent une régiibn quasi littéraire...a la
limite, ils deviennent symboles et oracles, celgui permet de survivre a leur
raison d’étre utilitaires.

L’encyclopédie,quant a elle, n’explique pas les mots, elle délad
choses.
Mais cette distinction est artificielle. Beaucoupdictionnaires modernes ont le
souci de fournir aux utilisateurs un maximum d’mmhations et, de ce fait,
accentuent le caractére encyclopédique de leursleart D’'autre part, les
encyclopédies, méme celles qui sont fondées satassement analytique, sont
entrainées a étudier des niots

Si I'on applique ces définitions aux dictionnaigui feront I'objet d’'une

étude détaillék nous pouvons les diviser en trois catégories :

-Les dictionnaires a caractére linguistique :dWi¢1606), Richelet
(1688), Académie francaise (1798).

-Les dictionnaires linguistiques a tendance eopgdique :
Furetiere (1690 et 1727), Tévoux (1732 et 1771).

-Les dictionnaires a caractere encyclopédiquegné-Broissiniere
(1627 et 1661), Moreéri ( 1683, 1731, 1740, 1799 ,grand dictionnaire des
arts et des sciencesle I'Académie francaise (1696), Bayle (1696),
L’ Encyclopédi€1751), LEncyclopédie méthodiqi#788).

B : Dictionnaires et encyclopédies: bref historiquales origines a la fin du
XVII ¢S,

1-Antiquité.

Les premieres formes de dictionnaire sont négs ijuarante-cing siécles
en Babylonie : des tablettes sumériennes expligdestidéogrammes devenus
inintelligibles. D’autre part, des textes rédigém deux ou trois langues
(ougaritique, akkadien, sumérien) sont de véritlletionnaires destinés aux
étudiants.

Les grecs n‘ont pas connu de dictionnaire maisrdeseils de gloses
expliguant des mots rares, techniques ou dialezsicappartenant a tel ou tel

"REY, A.,Encyclopédies et dictionnaireBaris, P.U.F., col. Que Sais-je ? n° 2000, 1988,
8 MATORE, G.,Histoire des dictionnaires francaiParis, Larousse, 1968, p. 22.
° Voir p. 110 et sv. pour les titres complets etdetes & la bibliothéque universitaire de Mons..
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écrivain (Homeére, par exemple). Les travaux, aujbwr perdus, de Zénodote
(I1° S. av. J.-C.), Aristophane de Byzance (260-180JaZ.), Apollonios le
Sophiste (ler S.) sont représentatifs diexéicographiegrecqué’.

A Rome, I'esprit encyclopédiste s’incarne chezrvar(ler S. av. J.-C)
gui nous livre de précieux renseignements surne sie certains mots latins et
sur de nombreux noms propres. Plus connu encoire PAncien (23-79)
reprend scrupuleusement et avec une remarquabdmabs’esprit critique, la
somme des connaissances de sa culture, reflétgagsmde cing cents auteurs
soigneusement répertortés

2- Le Moyen Aqge.

I n'y a pas non plus de véritable dictionnaire #boyen Age.
L’inexistence de la vulgarisation scientifique bi&ence d’un vaste public cultivé
et la décadence des études suite aux nombreusEsions en sont les causes
essentielles. De plus, le climat mystigue médiévakt pas favorable a la
création d’une discipline scientifique comme laidelogie**.

Tout au plus, faut-il signaler I'existence de ghises® généralement
bilingues qui traduisent, dans une langue vivardenéne ou germanique), des
mots latins offrant des difficultés de compréhensioour des clercs peu
instruits®.

Enfin, des ouvrages proposent une sorte de rédesiéonnaissances : ce
sont dessommesu desmiroirs comme laSumma theologic§l265-1273 de
saint Thomas d’Aquin et IBpeculum triplexle Vincent de Beauvais terminé en
1244. Celui-ci a connu un succeés considérable emrposséde quatre-vingts
man;lj;scrits et six éditions imprimées, dont la demiest parue a Douai en
1624

1 MATORE, G.,op. cit, pp. 39-41.

1 Auteur desAntiquitates Rerum humanorum et divinar(4b livres) et de®isciplinae(9 livres).

12 Auteur d’uneHistoire naturelle(37 livres).

BREY, A.,0p. cit, pp. 55-56.

14 Dans lesEtymologiaed’Isodore de Séville (570-636), on s’apercoit treemots qui désignent les objets sont
susceptibles d’'une interprétation mystique. Donpar,exemple, I'étymologie du matx (noix), c’est montrer
gue la partie verte de la noix est la nature huenatia partie comestible, la nature divine ; lguEm quant a
elle, symbolise la croix.

15 e glossaire de Reichenau et celui de Cassebxymample, ont été élaborés entre le Vi le X S. Leur
auteur et leur provenance sont inconnus.

1 MATORE, G.,op. cit pp. 49-50.

' REY, A.,0p. cit, pp. 64-66
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3- La Renaissance.

Dans un but didactique, les humanistes du °X§¥] ont composé des
dictionnaires polyglottes inspirés souventDigtionnaire polyglottede I'érudit
italien Ambrogio Calepino (1435-151%) C’est le cas de I'imprimeur Robert
Estienne (1503-1559) qui, en 1531, s’inspire largeintde Calepino dans son
Dictionarium seu linguae latinae thesauruMais, en 153%, dans son
Dictionnaire francais-latin., le francais est la langue de départ et , paur |
premiere fois, le maodlictionnaire apparait dans notre langue. Si les définitions
sont pour ainsi dire inexistantes et si les motseafiétent pas toujours I'usage
contemporain, les dictionnaires de Robert Estiemmiedonné une impulsion
certaine aux études de vocabulaire. En effet,&s@mnte, pour la premiéere fois,
un répertoire de dix mille mots francais classas qrdre alphabétique. Des
compléments viendront I'enrichir de mots sans a&poadants latins, donc
décrits et définis en langue francaise. L’éditien1$06 de Jean Ni¢dddiminue
I'aspect bilingue au profit d’éléments francais d&montre que les notices
encyclopédiques peuvent étre rédigées en langgaivef.

4- Le XVII°S

En 1532, nous l'avons vu, Rabelais a utilisé gaysremiére fois le mot
encyclopédi€. Mais il faut attendrde moment ou la classification du savoir
échappe a lordre dicté par la théologie pour entrelans [l'ordre
scientifiqué®pour voir se développer les premiéres manifeststiatun
véritable esprit encyclopédiqgife

Le Dictionarium historicum ac poéticunde Charles Estienne (1553) fut
enrichi tout au long du siécle suivant et la versimancaise de Juigné
Broissiniéré® eut douze éditions en moins de trente ans, attdstauccés de la
formule.

18 célebre en France sous le nom de Calepin, il désig XVIF S. n'importe quel recueil de notes avant
d’acqueérir le sens que nous connaissons aujourd’hui

9 'année de I'édit de Villers-Cotteréts qui obligemploi du francais dans la justice.

“ Thrésor de la langue frangoise tant ancienne qudeme... revu et augmenté de plus de moitié pam Jea
Nicot..Cette édition est présente a la bibliothequearsitaire de Mons (cote : 207/B 1139).

2 Encyclopaedia Universalis. v. Dictionnairet. VII, 1993, p. 389.

22 \/oir supra p. 102, note 1.

B REY, A.,op. cit.,p. 88.

% Signalons ZARA, ANTONIOANnatomia ingeniorum et scientiarut614 et ALSTED, JOHANN
HEINRICH, Encyclopaedia,]1630.

% Dictionnaire théologique, géographique, poétiquesrnographique et chronologiquis27 et 1661. Pour plus
de détails, voir le chapitre suivant.
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Plus critiques, Moréfi , Furetiéré’ et Baylé® préparent la floraison
encyclopédique du XVIfIS.

Dans le domaine de la lexicographie, on trouvdllience de Bacon qui
déplore, dans les différentes langues, I'absencendis indispensables et la
présence de mots inutiles, ce qui est préjudicigbnd on manie des notions
abstraites. Les dictionnaires, a la fin du XA8L, se souviendront de la nécessité
d’avoir une langue adaptée aux besoins de chagumplie.

D’autre part, si Descartes emprunte ses mots apHdosophie
traditionnelle, c’est par sa méthode que le rafisme cartésien exercera une
influence sur la grammaire et la lexicographie. Geammaire générale et
raisonnéede Port-Royal (1660) est la premiere expressiorcal@ouvel état
d’esprit : la raison détermine les principes detl@e penser, qui se confond
avec l'art d’écrire. La logiqgue pénétre donc daidutle des phénomeénes
linguistiques, notamment dans le principe des dfirs™.

Enfin, il convient d’évoquer quatre théoriciens quit joué un réle
important dans la genése du vocabulaire classiddiaherbe®, Vaugelas®,
Ménage* et le P. Bouhour$.

C’est dans ce contexte gu’apparaissent trois oegrégndamentaux pour
la langue francaise : lefctionnairesde Richelet (1680), de Furetiére (168D)
et de ’Académie (1694) dont nous reparlerons dahapitre suivant.

% e grand dictionnaire historique ou le mélangeieuxk de I'histoire sacrée et profane de Louis Mré674,
20 éditions. Pour plus de détails, voir le chapstivant.

" Dictionnaire universel1690 . Pour plus de détail voir le chapitre suivant

2 Dictionnaire historique et critique1696. Pour plus de détails, voir le chapitre anty

2 MATORE, G.,op. cit.pp.62-63 et 87.

% Francois de Malherbe (1555-1628), auteuCommentaire sur Desportest I'ap6tre de la pureté et de la
clarté de la langue francaise : il veut éliminerlktinismes, les vocables provinciaux, les expoass
archaiques, les termsalesetbas.

3L Claude de Vaugelas (1585-1650) , cheville ouvrirBictionnaire de I’Académiepublie en 1647
d'importantesRemarques sur la langue francaissiles a ceux qui veulent bien parler et bien éerirauteur

ne prétend pas légiférer pour toujours, ni suivee i@gles a priori ; il fonde ses remarques sheleisagecelui
de la cour et de la bonne société parisienne.

% Gilles Ménage (1613-1692, auteur @gines de la langue francaig@650) et de©bservations sur la
langue francais€1672), a permis a la linguistique de réalisendiénes progres.

% Le P. Bouhours (1628-1702) : un deaclesde I'’Académie, est lié & La Fontaine, & Boileaa Bacine, dont
il corrige les piéces. Il est considéré comme wekbantenregistreur du bon usage.

Ces quatre notes ont été réalisées a partir de LROERA A., MICHARD, L., XVII° S, Paris, Bordas, 1964, pp.
15-17 et 439-442.

3 Le Dictionnaire de Furetiére marque, nous I'avons vu, une étaperitante pour I'histoire des encyclopédies,
mais aussi pour I'histoire de la langue.
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5-Le XVIII®S

Le godt pour les dictionnaires et les encyclopédiasse développer
considérablement au XVAl S. Plusieurs causes peuvent expliquer ce
phénomene :

M L’idée qu’'une langue ne peut étre fixée arbitraiam
puisqu’elle est une méthode pour penser (Condjllac)
permet d'affirmer la légitimité de nouveaux langad&
nomenclature chimique de Lavoisier, par exemplejlest
prétendre que I'écrivain a le droit d’employane langue
du cceur, mille fois plus variée que celle de ['@spr
(Diderot). La néologie se développe donc comme un
instrument & libérer la pensé@.

M La culture, basée sur le latin, I'érudition et f@esulation
intellectuelle pure, est abandonnée. Les encyclefeédse
tournent vers une culture matérielle et consacadentres
nombreuses pages aants et métiers.

W L’intérét du public pour les voyages se retrouvesdbes
ouvrages du XVIf S., abondamment documentés sur la
géographie des continents explorés.

B Le développement des Académies de province (Dijon,
Lyon, Montpellier...) favorise la vie intellectuellet les
progres scientifiques.

B L'expansion du commerce du livre est remarquable au
Siecle des lumiereséditeurs, libraires et imprimeurs sont
de véritables hommes d'affaires, capables de seetan
dans des entreprises d’envergife.

L’ Encyclopédiede Diderot, on I'a vu, a été précédée au X\@I par des
Dictionnaires (Moréri, Bayle, Furetiére...). Au début du sieckivant,
répondant a un besoin croissant de savoir, lestdgésnt publié Idictionnaire
universel... de Trévoux1704), édition augmentée de nombreux termes
techniques dictionnairede Furetiéré’

D’autres ouvrages vont se succéder, montrantgpqué I'idée de réaliser
un répertoire général des connaissances humaineéares|’air.

En France, citons André-Francois Boureau-Deslafitleen Allemagne,
Johan Jacob Buckétet en Angleterre Ephraim Chambéts

% MATORE, G.,op. cit.,pp. 91-93.

% PINAULT, M., L’EncyclopédieParis, P.U.F., col. Que Sais-je, n° 2794, 1993 1gl 3.

37 La bibliothéque universitaire de Mons en posstelex éditions (1732 en 5 volumes et 1771 en 8 vet)m
Pour plus de détails, voir le chapitre suivant

3 Histoire critique de la philosophie, oul I'on traitke son origine, de ses progrés et des diversesutians qui
lui sont arrivées jusqu'a notre tenfsmnsterdam, 1737.
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En 1745, le libraire Le Breton a l'idée de publiere traduction francaise
de ce dernier ouvrage et confie I'entreprise a ideEntouré de nombreux
collaborateurs, il élargit le projet: Hhcyclopédie fera le point des
connaissances, mais sera une ceuvre de progrépadisdes préjugés et
accordant une large place aux arts mécaniques. aionr de nombreux
problemes (censure, défection de certains colladars comme d’Alembert), la
publication des dix-sept volumes de textes s'éliglel 751 a 1766 et celle des
onze volumes de planches de 1762 a 1772.

Un remaniement volumineux deEhcyclopédie a été publié de 1782 a
1832 par Panckoucke, en proposant au lecteur ungiaii des matieres en
sections indépendant&s.

Alors que l'aventure encyclopédique francaise eamine, William
Smellie (1740-1795) et ungociété de gentlemen d’Ecossetreprennent la
publication de I[Encyclopaedia britannica(1768-1771) qui va rapidement
conquérir une réputation internationale.

Le public du XVIIF S. manifeste bien entendu un grand intérét paur le
encyclopédies. Mais il ne faudrait pas oublier tesnbreux dictionnaires de
cette époque qui sont présentés alphabétiquementéqe qui convient
assurément a une société aimant la facilité etcbhet a se documenter
rapidement?®*

C’est dans cette optique, que Voltaire, en 17®&4jantmettre la raison
en alphabepublie leDictionnaire philosophique portatff. Il croyait que cette
formule était mieux adaptée a la lutte philosopkique les gros volumes de
I"Encyclopédie.Les articles nous ramenent sans cesse aux thémel d
propagande voltairienne : superstition, fanatiseregurs judiciaires, injustice
sociale® et... antisémitism#.

%9 Historia critica philosophiael eipzig, 1742-44.

0 Cyclopedia or General Dictionary of arts and sciestondres, 1728.

*1 Encyclopédie, ou dictionnaire raisonné des sciendes arts et des métiers, par une société de defestres.
Mis en ordre et publié par M. Diderot (...) ; etant a la partie mathématique, par M. d’Alembert) (.

Pour plus de détails, voir le chapitre suivant.

*2 Encyclopédie méthodiquRaris, Panckoucke, Liége Plomteux, 1782-92 ; PAgasse, 1792-1832.

“REY, A.,op. cit.,pp. 105-107.

“MATORE, G.,op. cit.p.93.

“ e titre Dictionnaire philosophiqueest adopté dans I'édition de 1770.
*®LAGARDE, A., MICHARD, L., XVIII® S.,Paris, Bordas, 1966, p. 174.

*"Voir & ce sujet POLIAKOV, L.Histoire de I'antisémitisme, op. Git. Il, pp. 103-117.
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Une autre catégorie de dictionnaires fait une glassez grande das
langage Ph. J. LerouxX® et Panckouck&, par exemple, mentionnent dans leur
Dictionnairede nombreux termes populaires et argotiques.

Plus sérieux, I'abbé Féraul, aux godts puristes, accueille dans son
Dictionnaire pres de deux mille termes nouveaux (mots technjques
néologismes, mots populaires).

Au total, pres de cent cinquante ouvrages de geegearaissent afiécle
des Lumieres dictionnaires de tout et de n'importe quoi: damour, de la
physique ; dictionnaires chrétien, philosophiqueipdilosophique...

Comme le constate Etiemble dans sa préface Ddationnaire
philosophiquede Voltaire, le XVIIf S. a vraiment lananie du dictionnairé'

C- Les dictionnaires et encyclopédies des XVII-XVI® S. de la bibliotheque
univetaire de Mons >

e Pour le XVlle S., la bibliothegue universitaire posede:

1-Le Thrésor de la langue francoisede Jean Nicot (1606).

La bibliotheque montoise posséde la premiere aeditiThrésor de la
langue frangoise tant ancienne que moderne, augpuiet autres choses sont les
mots propres de marine, vénerie et faulconnerideyant ramassez par Aimar
de Ranconnet (...), revu et augmenté en cette @ermmpression de plus de
moitié par Jean Nicot (...) Avec une grammaire ¢@iee et latine (de J. Masset)
et le recueil des vieux proverbes de la Frarag;s, David Douceur, 16086’

“8 Dictionnaire comique, satirique, critique, burlesguibre et proverbial1735.

“9 Dictionnaire des proverbes francais, et des fagdaparler comiques, burlesques et familiét@49.

*Y Dictionnaire critique de la langue francaiselarseille, 3 vol., 1787-1788.

> VOLTAIRE, Dictionnaire philosophiquegdition de ETIEMBLE, Paris, éditions Garnier Frére867, p.VI.

%2 Les ouvrages sont classés par ordre chronologiguenant compte de la date de leur premiére éditio

>3 MONS, BU : 207/B 1139. D’aprés BRUNET, J.®lanuel du libraire et de 'amateur de livres,|V, Paris,
Firmin Didot, 1863, col. 71, il s’agit de la seddition connue sous ce titre. Mais des libraie&duen, Lyon
et Paris, I'ont amplement utilisée dans des éditida dictionnaires francais-latin, au X¥4.
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Jean Nicot, seigneur de Villemain (1530 envirat604), ambassadeur a
Lisbonne de 1559 a 1561, est un personnage corsg\&'il a laissé son nom a
la célebre et dangereus&otine, |’ Encyclopaedia Universalis2duit fortement
son role : il naurait padntroduit le tabac en Europe, mais il aurait simplement
mis le produit a la mode, a la cour de Catherin&lddicis. Méme mépris pour
son Thrésor de la langue francoise.traité de médiocre plagiatdu
Dictionnaire latin francais de Robert Estienne aabWNicot s’est contenté
d’apporter des adjonctions d’importance miniffie.

Georges Matoré n’est pas de cet avis. Pourdes critiques ne semblent
pas fondées. En réalité, c’est dans un esprit d@iffe qu'a été concu le
« Thrésor... ».Plus complet que les autres dicttoms du X\Vi S., cet
ouvrage...offre des explications sur les sens dets,nsur 'orthographe, le
genre, I'étymologie... Enfin, si G. Matoré concede que Nicot a emprunté
beaucoup d’éléments aux travaux antérieurs, ilatggra juste titre, que tous les
auteurs de cette époque agissent de la méme fagmruntant sans vergogne
sinon des articles entiers, du moins de nombreagnients>

2-Le Dictionnaire théologiguede Juigné-Broissiniere

(1627).

Gentilhomme angevin et avocat au Parlement, il lestteur d'une
compilation célébre dont la bibliothéque univeis#tgpossede deux éditions :

-Dictionnaire théologique, historique, poétique, magraphique et
chronologique , par de Juigné-Broissinieraris, chez Guillaume Le B[l]é, la
Veuve Jean Roger et Jacques Roger, $627.

-Méme titre, 8 édition, Paris, Guillaume Le Blé, 1681.
Pour Bonnegard®, Juigné -Broissiniére a profité largement de l'age

de Ch. Estienne. Les ajouts sont tirés des ouvrdgdsglagin et de Sébastien
Munster, auteurs peu estimés, car trop crédulesd&aut de critique, les

** Encyclopaedia Universalis, Thesaurus-Indexy, s.v. Nicot, 1990, pp. 2451-2452.

* MATORE, G.,op. cit.,pp. 60-61.

** MONS, BU : 25K 5121.

>’ MONS, BU : méme cote.

8 BONNEGARDE (de), M.,Dictionnaire historique et critique ou recherctms la vie, le caractére, les
moeurs et les opinions de plusieurs hommes céléhiréss des dictionnaires de Mrs Bayle et Chaiéfep
Lyon, chez Barret, 1771, p. 143.
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anachronismes, les articles tronqués, les erraams sombre, la faiblesse du
style n’ont pas empéché la publication de douzeoédi >

3- Le grand dictionnaire historiqgue.de Moréri (1674).

Louis Moréri (1643-1680) fait ses études a Lyom&tient prétre. Mais,
tres vite, il se consacre a sbictionnaire dont le premier volume (1674) est
dédié a I'évéque d’Apt, son protecteur. Arrivé ai®al fait partie, en 1678, de
'entourage du ministre Pomponne qui le fait cotreaidans les milieux
intellectuels de la capitale. Il meurt peu de termpses, épuisé par le travail de
rédaction duDictionnaire.

Celui-ci a connu beaucoup de succes comme en téprtiges vingt
éditions qui se sont succédés jusqu’au milieu duiD®\s. *°

Il est possible de consulter a la bibliothequvensitaire quatre éditions
de cet ouvrage :

-Le grand dictionnaire historique ou le mélangerieux de ['histoire
sacrée 6elt profaneg® édition, Lyon, Jean Girin et Barthélémy Rivieré83, 2
vol., f°.

-Le grand dictionnaire historigue ou le mélange euw de ['histoire
sacrée et profane (...), commencé en 1674 par MisLbloréri, prétre, (...) et
continué par le méme et par plusieurs auteurs dirénts partis,Premiére
édition de Bale (...), chez Jean Brandmuller, 1B3dgl., f°.%

-Le grand dictionnaire historique ou le mélange eux de l'histoire
sacrée et profane (...), par Mr Louis Moréri, peét(...),18 et derniére édition,
Amsterdam, P. Brunel (...), Leyden, S. Luchtman$, (L.a Haye, P. Gosse ...,
Utrecht, E. Neaulme, 1740, 8 vol., 2.

-Le grand dictionnaire historique et critique, paouis Moréri,Nouvelle
édition (2G et derniere) dans laquelle on a refondu les suppléts de I'abbé
Goujet émrevue et augmentée par DrouRaris, Société des Libraires, 1759, 10
vol., f°.

*9Nouvelle biographie générale, s. v. Juigné Broigsa t. XXVII, Paris, Firmin Didot fréres, 1858, p. 154.
% L AROUSSE, P.Grand dictionnaire universel du XIX & §.XVI, s.v. Moréri, Nimes, Lacour, 1991 (édition
anastaltique de I'édition de 1866-76), p. 560BRUNET, J. C.pp. cit.,t. lll, col. 1901 , signale que la
premiéere édition est en un volume f°.

°®. MONS, BU : 1/A.

2 MONS, BU : 1969/ 3843-3847.

® MONS, BU : 1100/ 2070-2077.

® MONS, BU : 55D 5225.
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Les critiques du Dictionnaire historique... sont contradictoires.
Bonnegarde®, au XVII® S, reconnait qu'il est apprécié par les journedist
parisiens, mais se range cependant & I'avis de@rdsarchand® pour affirmer
gue Moréri est un écrivain médiocre et un compilaiaexact, surtout dans le
domaine de la géographie. Plus prés de nous, pinrec@lain Rey affirme que
c’est le premier dictionnaire de noms propres de conoeptoderne, joignant
biographies et descriptions géographiques ou tébesié’ Quoi qu'il en soit, le
succes de Moréri a duré deux siecles : Victor HUgautilisé abondamment
pour les indications historiques figurant dand_gende des siéclest dans ses
romans®

4- | e Dictionnaire de Richelet (1680).

Pierre Richelet (1631-1698) meéne d’abord la viendiégent de classes
élémentaires au college de Vitry-le-Francois. AiRdlrest recu avocat et hésite
entre le barreau et la pédagogie. Finalement,didééde se consacrer a des
travaux encyclopédiques et lexicographiques. Aut#un Dictionnaire des
rimes ((1667) et d’'une Versification francaise, son titre de gloire est bien
entendu sorDictionnaire(1680) édité pratiguement pendant un sié€le.

La bibliotheque universitaire en possede une a@ditde 1688 :
Dictionnaire frangois contenant les mots et lesieras, et plusieurs nouvelles
remarques sur la langue francoise, ses expressiomgpres, figurées et
burlesques, la prononciation des mots les pluscdds, le genre des noms, le
régime des verbes : avec les termes les plus cahemisirts et des sciences. Le
tout tiré de l'usage et des bons auteurs de la l@nfyancoise, suivant la copie
imprimée Genéve, Jean Herman Widerhold, 1688,%°.

% BONNEGARDE (de), M.pp. cit.,p. 472.

% Dictionnaire historique ou mémoires critiques &#liaires concernant la vie et les ouvrages derdive
personnages distingués, particulierement dans paléique des lettres, par Prosper Marcharidg Haye, P. de
Hondt, 1758, 1 vol., f°.

*’REY, A.,op. cit.,p. 90.

% MATORE, G.,op. cit., p. 97.

%9 LAROUSSE, P.pp. cit, t. XX, s. v. Richeletp. 1187.

“MONS, BU : P IV 22/0 890. En raison du privilégekisif de I'’Académie pour I'édition d’un dictionita,
Richelet a d{ faire publier le sien a Genéve. BRUNE C., op. cit.,t. IV, col. 1291 écrit que la premiére
édition (1680) a éte réalisée par le méme éditenegois. Par contre, nous n‘avons pu déterminglalze de
I'édition présente a la bibliothégue montoised@ 3 édition ?).
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Cet ouvrage a été composé rapidement grace ddbaa@tion de I'avocat
Patin et de quelques écrivains comme Rapin et Bashqui ont fourni de
nombreux exemples tirés de leurs propres oeuviebors excepte quelques
attaques déplacées contre Furetiere, on peut tengtze Richelet a réalisé son
ceuvre avec golt et sérieux, éliminant les défimtimles mots archaiques,
triviaux et dialectaux’*

5- Le Dictionnaire universel..de Furetiére (16905

Antoine Furetiére (1619-1688) entreprend d’abasl études juridiques et
devient avocat ; mais il abandonne vite le barretaentre dans les ordres. |l
obtient des bénéfices qui lui permettent de dodibee cours a sa vocation
littéraire. La publication de laNouvelle allégorique ou histoire des derniers
troubles arrivés au royaume d’Eloquend¢&658) Iui vaut d'étre recu a
I'’Académie. Mais son esprit railleur, la sortie oman bourgeoisn 1666° et,
surtout, son intention de publier son propre dictare, rival de celui de
I’Académie, lui valent de se faire exclure de cettaérable institution (1685). Il
passe désormais son temps en polémiques avec@essaamis et collegues et
travaille a la finition de sonDictionnaire. Celui-ci est édité aprées sa mort a
Rotterdam et & La Haye (en 1690), en raison dulgge de I’Académie’*

La bibliotheque universitaire en possede deux ekaneg, dont I'édition
originale :

-Dictionnaire universel, contenant généralement ttes mots francais
tant vieux que modernes et les termes des sciericdss artslLa Haye et
Rotterdam, Arnout et Reinier Leers, 1690, 3 vol.”2°

Le protestant Basnage, réfugié en Hollande apréa®Jacation de I'Edit de
Nantes, a reédité Bictionnaire de Furetiere, en 1701. Les collections de la
bibliotheque universitaire montoise possedent égae cette version, rééditée
en 1727 Dictionnaire universel, contenant généralement t@ssmots francais,
tant vieux que modernes, et les termes des scietaks arts, par M. Antoine

""MATORE, G.,op. cit., pp. 75-76.

"2 Sources de cette notice : MATORE, 6p, cit.pp76-79 ; REY, A.op. cit.,p. 91 ;Encyclopaedia Universalis,
Thésaurus-Index, I, s. v., Furetiére1990, pp. 1368-1369 ; LAGARDE, A., MICHARD, LXVII°S., op. cit.,
pp. 80-81.

3 Ce roman que I'on peut qualifier déaliste critique les moeurs et le langage de la classelmade. La
description du peuple de Paris, jugée indigne deadémicien, scandalisa ses collégues.

" Voir aussi Richelet, page précédente.

> MONS, BU : 9/A 850.
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Furetiere, ensuite corrigé et augmenté par M. Basnde Beauval, revu,
corrigé et considérablement augmenté par M. Brdtlla Riviere, La Haye,
chez Pierre Husson, Thomas Johnson, Jean SwarntVaegaDuren, Charles Le
Vier, La Veuve Van Dole, 1727, 4 vol., f%

Georges Matoré’ considére qu'il s’agit dmeilleur instrument de travail
lexicographique du XVAIS. ;Furetiere ayant considéré qsa tache était avant
tout celle d’'un témoin, les définitions sont assemrtes mais précise©n
notera également que cet ouvrage est riche endelenbniques (arts, sciences,
métiers) et a servi de base &ictionnaire de Trévoux.

6- Le Dictionnaire de I’Académiect leDictionnaire des arts
et des sciencd$694).

La création d’'un dictionnaire fait partie des bassignés a '’Académie
par les lettres patentes de 1635 qui la fondentcdofe de cette entreprise
ambitieuse étaient également prévues une grammaire, poétique et une
rhétorique, de maniere a composer un corps deidectormative complet pour
la langue et ses usages. La grammaire a vu parnteiit le jour par les
Remarques sur la langue francaide Vaugelas (1647), mais la poétique et la
rhétorique ont été négligées. L’'attention de I'A@amke s’est donc concentrée
sur le dictionnaire.

Dés 1638, on jette les bases de l'ouvrage : lets meront classés par
familles de mots™ et présentés avec des exemples inventés par les
Académiciens. Ceux-ci manifestent peu d’enthoustasnmeuf mois sont
nécessaires pour terminer la lettée Vaugelas prend les choses en main, mais
sa mort (1650) ralentit 'ouvrag&’ Avant de mettre les premiers cahiers sous
presse (1680), il faut encore corriger les textes premiéeres lettres qui ont
vieilli. Finalement, 'ouvrage est présenté a LoXi¥/ le 24 aolt 1694, dans
I'indifférence.

Les Dictionnairesconcurrents (Richelet et Furetiére) lui sont si@es.

A juste titre, on a reproché &ictionnaire de I’Académieson manque d’unité
(plus d'un demi-siecle de rédaction), ses trop mewmkes omissions

®MONS, BU : 184 2/A.
" MATORE, G.,op. cit., pp. 78-79.
8 par exemple : CHEMIN, cheminer, acheminer, s'achemacheminement...
9 L’Académicien Boisrobert s’est moqué de ses coeffiélans cette épigramme :
Tous ensemble, ils ne font rien qui vaille :
Depuis dix ans dessus I'F on travaille,
Et le destin m’aurait fort obligé
S'’il mavait dit : Tu vivras jusqu’au G.
Cité dans MATORE, Ggp. cit., p. 81.
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(néologismes, par exemple) et son fameux classepentamilles de mots,
abandonné, dailleurs dans les éditions suivanigsuvrage a connu,
néanmoins, huit éditions de 1694 a 1932.

La bibliotheque universitaire ne posséde qu'undioéd tardive, la
cinquiéme, qui a été publiée en 1798, apres ladtnma de '’Académie. Elle a
été revue sous le double rapport de la grammaide ¢ typographie par MM.
Sélis, Bourlet de Vauxcelles et Gerite Dictionnaire de I'’Académie frangaise,
revu, corrigé, augmenté par I'’Académie elle-ménfe(htion), Paris, J.J. Smits
et Cie, 1798, 2 vol., 4.

La pauvreté attribuée ddictionnaire de I’Académiedoit étre cependant
nuancée, car en 1694, Thomas Cornéeiflepublie, sous le patronage des
Quarante, un dictionnaire encyclopédique dont la bibliotheqoosséde une
édition hollandaise Le grand dictionnaire des arts et des sciencesNist. de
I'’Académie FrancoiseAmsterdam, Coignard, 1696.

La séparation des deux dictionnaires marque bierdidéinction du
langage poli dont se sert exclusivement I'lhonnétare et du parler technique
relégué dans une zone inférieure.

Les progrés des sciences, au XVMH., améneront les lexicographes a
revoir leur position®*

7- Le Dictionnaire de Bayle (1697).

Pierre Bayle (1647-1706) est né au foyer d’'un hemphsteur des
Pyrénées ariégeoises.. Converti a vingt et un angep Jésuites toulousains, il
revient définitivement, au bout d’'un an et demaadligion de ses péres. Mais |l
est alors obligé de fuir la France, pour Geneveilotermine ses études
philosophiques et théologiques. Revenu quelquesemnra Sedan pour y
enseigner la philosophie, il participe a la contree qui oppose théologiens
protestants et catholiques, en employant systéosatignt I'arme de la réflexion

80 BRUNET, J.C.pp. cit.,t. II, col. 694.

¥ MONS, BU : 89/C 1107.

8 Thomas Corneille (1625-1709) est, au XA8L, presque aussi illustre que son frére ainéeRiEn fait, il est
peu original, s'inspirant de son frere, de RacingeeMoliére. De son abondante production, onmeti@ deux
tragédies Ariane (1672) et Le Comte d’Essefd678). D'aprés LAGARDE, A. et MICHARD, LXVII°S., op.
cit., p. 96.

% MONS, BU : 207/C.

8 Cette notice a été réalisée a partir des ouvraigigants 1e nouveau dictionnaire des oeuvres de tous les
temps et de tous les pays,ll, Paris, Robert Laffon-Bompiani, 1994, d850-1851 ; MATORE, Ggp. cit.,
pp. 79-86 Encyclopaedia Universalis, VI, s. v. Dictionnaire,1993, p. 383.
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sceptique® Chassé définitivement de France, il se réfugidHellande ou il
publie des ouvrages critiques a I'égard de la imligatholique, dans lesquels il
préconise la tolérancePensées diverses sur la cométb82) , Critique
générale de l'histoire du Calvinisme de Mainbo(i$82). Dand.es Nouvelles
de la République des Lettrés684-1687), premier périodique littéraire francais
imprimé a I'étranger, il fait une grande place auxrages controversés dont la
publication était interdite en Franég.

Mais l'ceuvre majeure de Bayle est, sans conteste,Dictionnaire
historique et critiqug1695-97). Il s’agit d’'un recueil d’articles conoant des
noms propres historiques ou géographiques. Il a pat de corriger, par un
examen critique, les erreurs couramment admisesz (btoréri, par exemple).
Les articles sont généralement courts ; mais liggderéside dans les notes
abondantes (environ trente fois plus longues quexte). On ne peut lire un
article, sans se reporter continuellement d'uneepagl’autre ;ce procédé
commode pour dissimuler la hardiesse de la pentségcéer la curiosité du
lecteur sera repris dan&hcyclopédie®’

Toutes les religions lui paraissent remplies digrret de causes de
discorde, car I'opposition entre la révélationlat connaissance rationnelle est
inconciliable. Toutefois, il ne repousse pas lest&ayes dogmatiques, mais il
tire argument de l'incapacité de la raison humanarriver a la certitude
absolue, pour reconnaitre le mérite de la foi.&=ell en posant comme certain
ce qui est contraire a la raison, crée l'autodlswpqui est la base du sentiment
religieux. Cela n’empéche pas que la morale doivee éconsidéree
indépendamment de la foi et fondée sur la religiaturelle.

La préoccupation fondamentale de Bayle est dortolésance parce que
la raison sert a éclairer la valeur des argumerédsentés par les sectes et les
phiIosS%phies et & donner quelques indications 'sxistence de Dieu et de
I'ame.

La renommée européenne @ictionnaireen fera un des livres de chevet
de I'élite éclairée du XVIfAS. Elle y apprendra une liberté critique qui egisei
a séparer le christianisme et 'humanité, d’'und ph catholicisme et la vraie
religion, de l'autre. Voltaire, a I'évidence, seus@ndra toute sa vie de cette
double lecon®

8 SOLE, J.Bayle polémisteParis, Robert Laffont, col. Libertés 91, 1972, p$-17.
8 Encyclopaedia Universalis, I, s.v. Bayle,1993, pp. 919-920.
8 LAGARDE, A. et MICHARD, L.,XVIII® S, Paris, Bordas, 1966, p. 22.
8 |_e nouveau dictionnaire des oeuvres de tous lepsande tous les paysl), op. cit.,pp.1853.
8 Histoire littéraire de la Francesous la direction de ABRAHAM, P. et DESNE, R. M, Paris, Editions
sociales, 1975, p. 386.
Notons également que Rctionnairede Bayle a inspiré de nombreux autres ouvragebillamtheque
universitaire en posséede troisNleuveau dictionnaire historique et critique pounsgede supplément au
dictionnaire de Bayle, par Jacques Georges de Giaéf Amsterdam, Z. Chatelain (...) et La Haye, de Hpondt
1750-56, 4 vol., f° (MONS, BU : 55/C 5217).

-Remarques critiques sur le dictionnaire de Baykr ([abbé Joly),Paris, Dijon, 1752, 1 vol., f°.
(MONS, BU : 55/C 5214).
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La bibliotheque universitaire possede la premiéfa einquieme éditions
de cet ouvrage :

-Dictionnaire historique et critique de BayleRotterdam, Reinier
Leers, 1697, 2 vol., f°. ‘

-Dictionnaire historique et critique. *5édition revue corrigée et
augmentée. Avec la vie de l'auteur par M. Des Maize Amsterdam, P.
Bruneel, Leyde, S. Luchtmans, La Haye P. Gossérecht, E. Neaulme, 1740,
4 vol., f°.

e Pour le XVl ¢ S., La bibliothéeque universitaire de Mons
possede

1- Le Dictionnaire de Trévoux (1704).

Trévoux, petite ville du département de I'Ain, Essiege d’'une académie
des peres jésuites qui, a partir de 1701 publiemportant journal de critique
littéraire : Le journal de TrévouxSes éditeurs, les péres Buffier, Castel et
Tournemire, ont I'idée de compléter Dectionnaire de Furetiere, modifié par
Basnage, et d’en faire une sorte d’encyclopédie.

L’'information de ce vaste recueil est excellente @& qui concerne
I'histoire des sciences ; par contre, on peutéprocher son esprit sectaire qui
se met en évidence dans ses attaques des Jarséniste I'Encyclopédie. Sur
le plan lexicographique, Il'ouvrage constitue unritadle trésor de
renseignements pour le vocabulaire technique, wgere, populaire et
archaique.

En conséquence, jusqu’ au milieu du XIX., les services rendus a la
langue francaise par cBictionnaire sont immenses, tant en France qu'a
I'étranger. Cing éditions constamment enrichiesquant ce succes : 3 volumes,
f°, en 1704 et 8 volumes du méme format lors deitguiéme et derniere
édition de 1771%°

La bibliotheque universitaire en possede la dengieet la cinquiéme
éditions :

-Dictionnaire historique et critique, ou recherchag la vie, le caractére, les moeurs, les opinidas
plusieurs hommes célébres, tirées des dictionndieeBayle et Chaufepié, par M. de Bonnegatgen, chez
Barret, 1771, 4 vol., 8°. (MONS, BU : 25/M 5103).

' MATORE, G.,op. cit.p. 94 etLe nouveau dictionnaire des oeuvres..ll, op. cit.,pp 1852-1853.
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-Dictionnaire universel francois et latin contendat signification
et la définition tant des mots de 'une et 'aula@gue (...) avec des remarques
d’érudition et de critique (...), Nouvelle éditi@orrigée, Paris, Chez la Veuve
Delaune, 1732, 7 vol., !

-Dictionnaire universel francois et latin, vulgairemt appelé
dictionnaire de Trévoux, contenant la significatienla définition des mots de
'une et de l'autre langue (...), avec des remasyjaé&rudition et de critique
(...), Nouvelle édition corrigée et considérablemangmentéeParis, Cie des
Libraires associés, 1771, 8 vol., .

2-L’ Encyclopédie(1751) et LEncyclopédie méthodiqu#&782).

Nous avons déja évoqué le démarrage de cette Batrggmbitieusé®. ||
nous reste a en décrire les difficultés pour laen@nson terme.

Des 1747, Diderot réunit les premiers collabonateBuffon, Rousseau,
le président de Brosses, d’Alembert, d’Holbach,cdart..”* et annonce huit
volumes de textes et deux de planches. Mille sqiscrs témoignent du succes
rencontré aupres du public qui salue la parutioprémier volume en 1751. Les
Jésuites et les Jansénistes, offusqués par letealtierétiquesde I'abbé de
Prade®, parviennent a faire interdire la publication @détention de I'ouvrage
(1752). La protection de Mme de Pompadour, ennel@selésuites, et celle de
Malesherbes, directeur de la librairie, permett@éanmoins, la parution des
volumes Il a VIl (1753-1757). Cependant, I'attdnt® Damiens contre le roi
(1757) permet aux dévots de reprendre leurs attacpiatre IEncyclopédiegui
est finalement interdite 'année suivante.. L'eptige est, une fois de plus,
sauvée du naufrage par Malesherbes qui autoriseeri@oursement des
souscripteurs, sous forme de volumes de planchésutrB part, Diderot
pourggit clandestinement I'impression des dix vatsmestants (VIflau XVII®
vol.) .

Entreprise audacieuseEhcyclopédies’est assignée pour buts de faire
triompher la raison, d’abattre les préjugés et ddtnm a la portée d'un large
public toutes les branches de la connaissancddéel’religieuse de I'humanité
déchue, elle oppose la volonté optimiste d’asslegdoonheur humain par le

L MONS, BU : Drapiez 184 2/A.

%2MONS, BU : 66 1/A 849.

% Voir supra,,p. 108.

% Au total, ils seront plus de 160.

% Collaborateur de Diderot. Auteur notamment (dangolume 1) de l'articlecertitudedans lequel il fait état
de beaucoup de ...scepticisme.

% Soi-disant imprimés a Neufchatel.
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progrés de la civilisation.. Cette profession dei fait de I'Encyclopédie
I'ouvrage le plus représentatif du X\AIS.

La bibliotheque universitaire possede un exempldé cette édition dite
de Paris.

- Les volumes des textes de | a VII portent leetitEncyclopédie, ou
dictionnaire raisonné des sciences, des arts etnoiéigers, par une société de
gens de lettres. Mis en ordre et publié par M. Dad€...) ; et quant a la partie
mathématique par M. D’Alembert (...)Paris, chez Briasson, David l'ainé, le
Breton, Durand, Tome I, 1751 (t. Il, 1751 ; t, 1753 ;t. IV, 1754 ; t. V,
1755 ; t. VI, 1756 ; t. VII, 1757).

- Les tomes VIII a XVII portent le titre :Encyclopédie, ou dictionnaire
raisonné des sciences, des arts et des métiersrqeasociété de gens de lettres.
Mis en ordre et publié par M. ***tome huitieme, A Neufchastel, chez Samuel
Faulche et Compagnie, 1765 (t. IX-XVII, 1785)

L’aventure dd’Encyclopédies’est poursuivie dans toutes les éditions qui
paraissent en ltafitet en Suissé. Le succeés idéologique se double aussi d’une
grande réussite commerciale ; les deux faits saithément liés et se situent
dans la conception précapitaliste deJanditié du XVIII® S

C’est dans ce contexte que Charles Panckouckeitex é&ncyclopédie
méthodiqueEn réalité, I'idée revient au libraire liegeoisv@ea qui annonce en
1778 la sortie d’'un&ncyclopédie rangée par ordre de matiereSe. projet ne
peut laisser indifférent Panckoucke qui y voit wwcurrence a ses autres
éditions®. Il profite des dissensions au sein de I'équipgdbise pour se mettre
a la téte de l'affaire et, le 20 juin 1780, il @bt le privilege général pour
guarante années successives pour l'imprimerie eteide de Encyclopédie
méthodiqu¥? dont il devient I'éditeur et le rédacteur en cHed. classement
alphabétique est abandonné; la présentation esiatitpie et regroupe vint-six
sous-encyclopédies destinées a couvrir le savoirerse!® Le recrutement
des collaborateurs s’effectue dans un autre egpatpour I'édition de Paris :

" MONS, BU : 71 ter/D 571

% Edition f° de Lucques (1758-1771), édition f°ldeourne (1770-79).

% Edition f° de Genéve (1771-73), édition 4° de Geneét de Neufchatel (1777-79), édition 8° de Bamne
Lausanne (1778-1781Fncyclopédie d'Yverdod,°, (1770-1780).

190 Cette notice surEncyclopédie été réalisée a partir de : PINAULT, M’Encyclopédie, op. cit127

pp. Encyclopaedia Universalis, VIII, s. v. Encyclopédie de Didero1992, pp. 279-284 ; LAGARDE, A. et
MICHARD, L., XVIII®S., op. cit.pp. 236-238 ; MATORE, Ggp. cit, pp. 98-104 et REY, Agp. cit., pp. 96-
105.

191 panckoucke est impliqué dans les éditions suiségncyclopédie.

192 MONS, BU : 180 1/E . Son titre exact efincyclopédie méthodique, ou par ordre de matiéyear une
société de gens de lettres, de savants et d'astjgpeécédée d’'un vocabulaire universel, servantadide pour
tout I'ouvrage, ornée des portraits de MM. Dideedtd’ Alembert, premiers éditeurs de I'Encyclopédie.

103 Ces sections, néanmoins, gardent le classemédratiapique.
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moins de philosophes, mais plus d’hommes de scieecde juristes issus des
meilleures institutions officielles.

Le projet devient gigantesque : il comprend 157nws de textes et 53
de planches parus, de 1782 a 1792 a Paris, cheekdemke, avec la
collaboration de Plomteux, a Liege, puis chez Agagsndre de Panckoucke, de

1792 4 1832*

3- Le Dictionnaire philosophigude Voltaire (1764).

Le XVIII®S., on le sait, est le siécle des dictionnairégodthire participe
a cet engouement : il collabore Biicyclopédiale 1755 a 1758, mais il finit par
se retirer de I'entreprise, I'accusant de noyesdéntiel dans un fatras.

Il déclare, cependant, en 1763e crois qu'il faudra désormais tout
mettre en dictionnaire. La vie est trop courte pdive de suite tant de gros
livres ; malheur aux longues dissertatifisCe dictionnaire, Voltaire le veut
bref, incisif, d’oul I'idée d’urportatif & 'usage dekonnétes gen¥.

La premiere édition (1764) dbictionnaire philosophique portatipublié
a Geneve, chez Cramer, ne comporte que 73 artibesvivant de l'auteur,
guatre autres eéditions vont paraitre, augmentéegjueh fois de plusieurs
articles®”. Aprés la mort dypatriarche de Ferneyles éditeurs de Kehl (1784-
1789) publient I'édition compléte de ses oeuvresDictionnaire philosophique
comporte, cette fois, 614 articles par le regroug@msous un méme titre, de
plusieurs ouvragesNous(les éditeursavons réuni sous le titre « Dictionnaire
philosophique », les Questions sur [I'Encyclopédié&e Dictionnaire
philosophique, réimprimé sous le titre de la Raispar alphabet, un
dictionnaire manuscrit intitulé I'Opinion en alphat) les articles de M. de
Voltaire insérés dans I'Encyclopédie ; enfin plusg articles destinés pour le
dictionnaire de I’Académie francaiSé&

Cette édition est présente a la bibliotheque ungitagre sous le titre :

104 PINAULT, M., op. cit.,pp. 119-122.

105 Cité dans BEAUMARCHAIS de, J.-P., COUTY, D., t. dp. cit, p. 542.

1% pans la préface dbictionnaire philosophiqueyoltaire écrit :Ce n’est méme que par des personnes
éclairées que ce livre peut étre lu ; le vulgaitest pas fait pour de telles connaissances...Cetixligent qu’il

y a des vérités qui doivent étre cachées au pewgleeuvent prendre aucune alarme ; le peuple mpmiiit, il
travaille six jours de la semaine et va le septi@meabaret. En un mot, les ouvrages de philosopéisont
faits que pour les philosophes, et tout honnéterhemoit chercher a étre philosophe, sans se pidadiétre.
(VOLTAIRE, Dictionnaire philosophique. Edition de EtiempRaris, éditions Garnier Fréres, 1967, p. XL.
197 Deux éditions se succédent en 1765, ajoutantt3esr; celle de 1767 en posséde 18 nouveauxfiet en
1769, 4 articles inédits portent le total a 118titre Dictionnaire philosophiqueapparait pour la premiére fois
dans I'édition de 1770 (VOLTAIRBictionnaire..., op. cit.pp. XXII-XXVII) .

1% Oeuvres complétes de VoltaiteXXXVII, p. 2. (Pour les références compléted'davrage, voir ci-dessus).
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Oeuvres complétes de Voltaire (avec des avertiggsne¢ des notes par
Condorcet, édition procurée par les soins de MQdeix et sous la direction
typographique de M. Letellier)0 vol., Paris, Kehl, imprimerie de la Société
littéraire typographique, 1784-89,'8*

Dans cet ouvrage au style polémique, ou l'ironieegtsarcasmes ne sont
pas absents, on retrouve un condensé de la pemdtrienne avec ses
interrogations, son scepticisme et sa haine dsujatissement’.

D- Analyse du mot Juif dans les dictionnaires et les encyclopédies des
XVII & XVIII ¢ S. de la bibliothéque universitaire.

1- Tableau comparatif.

Ce tableau reprend les dictionnaires classés e @hronologique, en
fonction des éditions représentées a la bibliotbaquversitaire de Mons.

I ne mentionne pas les ouvrages de Bayle et d#aiv® qui ne
comportent pas darticlgif et qui, de ce fait, sont difficilement comparables
aux autres dictionnaires. Ces deux auteurs sontnm@as évoqués dans le
commentairequi suit les tableaux.

19 MONS, BU : 9/ | et J 754. LBictionnaire philosophiquse trouve aux volumes 37 & 43.
HOBEAUMARCHAIS de, J.-P. ..9p. cit, p. 542.
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Tableau n°5 - Tableau comparatif : le ot Juif dans les dictionnaires
et les encymédies des XVII-XVIII ° S de la bibliothéque

universitaide Monst

Dictionnaires

L’article, en général

Attitude des autori-
tés et de la popula-
tion vis-a-vis des
Juifs

Les Juifs sont per-
gus comme :

1606, Nicor, p.
362.

Donne uniquement la tra-
duction du mot Juif et un
exemple.

Juifs qui gardent le
sabbath: Judaei
sabbatharii.

1627, JUIGNE-
BROISSINIERE,
Col. 1412-1415.

Tant que les Juifs ont res-
pecté Dieu, ils ont bénéficié
de sa protection. Mais ils
I’ont abandonné plusieurs
fois dans leur histoire et ont
refusé de reconnaitre Jésus-
Christ. Cela explique leurs
malheurs,

...opprobre de tou-
tes les nations...hais
tant des chrétiens
que des Turcs...
chassés de France
... et d’Espagne
(Col. 1414).

...abandonnés a
toutes sortes de
malédictions et de
miseres...errants et
vagabonds... [ils]
portent une bar-
rette... [et] prati-
quent 'usure. ..
(Col. 1413-1414).

1661, JUIGNE
BROISSINIERE,
Col. 1412-1415.

Exactement le méme texte
que dans I’édition de 1627.

1683, MORERI,

t.II, pp. 331-334.

Dans ’article Judée, un pa-
ragraphe s’intitule Des
Juifs. L’article explique
I’histoire des Hébreux dans
I’antiquité. Le tort des Juifs
est d’avoir refusé de suivre
Jésus-Christ comme le ve-
ritable Messie. C’est la
source de tous leurs mal-
heurs.

...les Juifs ont tou-
Jjours été poursuivis
par la Justice di-
vine; et n'ont pu ny
rompre leurs chai-
nes, ny changer la
générale aversion
que tous les peuples
de la terre ont con-
cue contre eux (p.
333);

..malheureux escla-
ves...rebut des peu-
ples chez qui ils se
sont retirez... en-
nemis de Jésus-
Christ... (pp. 332-
333).

H1voir pages suivantes
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1688, RICHELET,
p. 396.

Ce dictionnaire de la langue
frangaise se borne a fournir

Juif: qui est né Juif.
Un savant Juif, une

Dictionnaire des
Arts et des Scien-
ces, pp. 351-352.

revue les rites de la religion
juive, considérés comme ri-
dicules et surtout peu ou
mal compris des Juifs eux-
mémes.

au lecteur une courte défi- belle juive.
nition accompagnée d’un
exemple. Aucune expres-
sion hostile aux Juifs. Une
exception, a cette époque.
1690, FURETIERE, | Définition neutre du mot J'aimerois autant étre
t. II, f° Rr Jjuif : Qui est de la nation de entre les mains des
4,recto. Judée, ou descendu de ses Juifs:... [ce sont des
habitants, ou qui suit gens) cruels, barba-
l'ancienne loi de Moise et res, impitoyables.
ses cérémonies. Par contre, Un Juif, un vrai Juif.
les proverbes donnés en D’apres I'auteur,
exemples comportent des c’est le nom donné a
connotations négatives. Ils un marchand qui
seront repris dans la majo- trompe car les Juifs
rité des ouvrages du XVIII® sont de grands usu-
siecle. riers, fripiers et
trompeurs.
Les deux autres
proverbes ne sont
pas agressifs: riche
comme un Juif et le
Juif errant.
1696, Le Grand | Cet article passe surtout en Peuple aveugle et

obstiné... leur litur-
gie estant en ancien
hébreu que fort peu
d’entr’eux enten-
dent ; ... cette loi
tirée du Talmud
qu’il n’entendent
pas... Ridicules
cris, ... exécrable
priéere (p. 351).

1727, FURETIERE,

recto et verso.

Petit changement dans la
définition (toujours neutre):
Qui est de l'une des Tribus
d’Israél, ou qui observe la
loi de Moise et ses cérémo-
nies... Mémes proverbes
qu’en 1690.

Voir |'édition de
1690.

1732, TREVOUX,
t. II1, col. 1156-
Sy

Ce peuple descendu du pa-
triarche Jacob a connu
beaucoup de persécutions
dues a la malédiction di-
vine, apres que les Juifs eu-
rent méconnu et crucifié le
Christ (col. 1157). Apres
quelques notes sur I’histoire
et les sectes juives, 1’article
reprend textuellement les
proverbes contenus dans le
Furetiére.

Méprisez et hais par
tout (col 1156).

Obstinez en leur
haine contre Jésus-
Christ... (col.
1157).

Pour les proverbes:
cf. Furetiére.
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1732, MORER]I, t.
IV, pp. 784-789.

1740, MORERI, t.
V, pp. 195-200.

1759, MORERI, t.
VI, pp. 474-482.

Méme texte de base que
pour I’édition de 1683, avec
plus de détails sur 1’histoire
ancienne, les cérémonies.
Un autre article est intitulé :
Juif-errant (p. 792).

Méme texte que 1’édition de
1732.

Méme texte que pour les
deux éditions précédentes.
Mais pas de paragraphe
Juif-errant.

Voir I’édition de
1683 + Au temps
de la 2° croisade...
Raoul précha qu'il
falloit.. .tuer tous les
Juifs qui étoient
plus ennemis de Jé-
sus-Christ que tous
les Mahométans. ..
(p. 788). Sous le
régne de Philippe le
Bel,... cette nation
continua d’étre
l’exécration des
chrétiens ... On
confisquoit les biens
des Juifs qui se con-
vertissoient... En
Turquie, [ils] sont
en horreur a cause
des cruautés
inouies... (p. 788).

Voir I’édition de
1683 + [le peuple
juif] exergoit de
cruelles exactions et
de pernicieuses usu-
res (p. 787).

[Ils sont accusés
d’avoir] fait outrage
aux saintes hosties
et crucifié des en-
fants.

Idem.

Idem.

1765, Encyclopé-

die, t. IX, pp. 24-
51 (Edition de Pa-
ris de 1751).

Jaucourt, 1’auteur de
I’article Juif , marque une
rupture avec les ouvrages
précédents.

Il condamne les persécu-
tions : quand on pense aux
horreurs que les Juifs ont
éprouvées...; il s’étonne de
leur résistance aux malheurs
et admire leur fidélité a
leurs croyances.

Par ailleurs, il tente
d’expliquer la diaspora et
de justifier I’usure.

Et il conclut : Il en est
d’eux comme des chevilles
et des clous...qui sont né-
cessaires pour ... joindre
toutes les parties (pp. 24-
25).

...comme ils 5’y [le
commerce) enrichis-
sent nécessairement,
on les traita d’infa-
mes usuriers. Les
rois ne pouvant
fouiller dans la
bourse de leurs su-
jets, mirent d la
torture les Juifs
qu’ils ne regar-
daient pas comme
citoyens (p. 24).

En un mot, on peut
dire combien en tout
lieu, on s’est joué
de cette nation, d’un
siécle a l'autre. On
a confisqué leurs
biens lorqu’ils rece-
voient le christia-
nisme et bientot
aprés, on les a fait
briler, lorsqu’ils ne
voulurent pas le re-
cevoir..

On s'est fort mal
trouvé en Espagne
de les avoir chassés,
ainsi qu’en France..
(p. 25).

Le Judaisme,...de
toutes les religions
du monde ... celle
qui est le plus rare-
ment abjurée...

Leur nombre doit
étre naturellement
attribué a leur genre
de vie sobre et ré-
glé, a leurs absti-
nences, a leur tra-
vail... (p. 24).




1771, TREVOUX,

t. V, pp. 301-302.

Méme définition et mémes
proverbes que I’édition de
1732. Un petit ajout : un
extrait des Lettres Persanes
de Montesquieu (présent
également dans
I'Encyclopédie) : ... c’est
une mére [le Judaisme] qui
a engendré deux filles qui
['ont accablée de mille
plaies... (pp. 301-2).

Voir I'édition de
1732.

Voir I’édition de
1732.

1788, Encyclopé-
die Méthodi-

que, Histoire, t.
II1, pp. 211-43.

Méme texte que pour
I’édition de Paris, précédé
de I’article Fontannier (qui
a été oublié a sa place)
dans lequel on met en évi-
dence la barbarie lors de
I'arrestation et la condam-
nation au blcher de Fontan-
nier qui préchait le ju-
daisme a Paris (pp. 210-
211).

Voir I’édition de
1765.

Pour I'article Fon-
tannier : Autrefois,
en France, le gou-
vernement tolérait
les Juifs, les Juifs
pressuroient le peu-
ple et le gouverne-
ment pressuroit les
Juifs a son tour...
Telle fut lontemps a
I’égard des Juifs la
conduite d’un gou-
vernement sans prin-
cipes comme sans
lurieres ... (p. 210).

Voir I’édition de
1765.

1798, Diction-
naire De
l'Académie Fran-

caise, t. 1, p. 764.

Courte définition insistant
sur I’emploi du mot juif
dans des expressions (cf.
Trévoux et Furetiére).
Néanmoins, le vocabulaire
est moins haineux.

Juif...homme qui
vend exorbitamment
cher.

Le mot juif est utili-
sé dans le style fa-
milier pour désigner
tous ceux qui cher-
chent a gagner de
['argent par des
moyens injustes et
sordides.

Riche comme un
Juif... pour dire il
est fort riche...
Homme qui va et
vient... c’est le Juif-
errant,
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2- Commentaire.

Ces maudits usuriers, ce peuple aveugle et obstegennemis de Jésus-
Christ, errants et vagabonds furent I'opprobre d@eites les nations, dont les
princes ne se privaient pas de les chasser puiesieappeler pour en tirer le
maximum d’argent.

Voila, en quelques mots repris dans les dictiomsaitu XVIf S I'avis
unanimé® des lexicographes du Grand Siécle qui attribuesitnhalheurs dont
sont victimes les Juifs a leur mépris et a lewetrég Jésus-Christ.

Les dictionnaires étant le reflet, non seulemaeniadlangue, mais aussi
des mentalités d’'une époque, nous allons tentecameprendre cette haine
antijudaique, tres proche, par ailleurs, des wmmis d'une célebre
épistoliere™. Elle écrit, cent ans avant la révolution franeai€ette haine
gu’on a pour euxles Juifs)est extraordinaire. Mais d’ou vient cette puanteur
qui confond tous les parfums ? C’est sans doutd’oeeédulité et I'ingratitude
sentent mauvais comme la vertu sent bon...Je seia pitié et de I'horreur
pour eux, et je prie Dieu avec I'Eglise qu’ll ledte le voile qui les empéche de
voir que Jésus-Christ est venu.

En fait, depuis leur expulsion de 1394, il n'ylagpde Juifs en France et
ce, jusqu'a la conquéte de I'Alsace et de Metzpais XIV ( 1678 ). La seule
exception, en 1615, est la venue a Paris, a lamn@gende Concino Concini, d'un
médecin juif vénitien, Montaldo, qui amene avaojuelques coreligionnaires.
La méme année, un autre protégé de Concini, CoamgerRabbé de Saint-
Mahé, en Bretagne, refuse les sacrements surtstmriort, préférant mourir en
athéiste.Aussitot le bruit se répand que l'impiété, les orsecorrompues, les
sorciers et les Juifs sont les maitres du paya Sidfit pour que le Parlement de
Paris prenne des mesures énergiques et renoudglemai 1615) I'édit
d’expulsion de 1394>.

Nous voyons donc, comme I'écrit Léon Poliak8vqu’'un probléme juif
continue a préoccuper les imaginations a une épamuténorme majorité des

12 pour les références, voir les tableaux aux pagesgentes.

113 Nous verrons, plus loin, le cas de Pierre Bayle.

114 SEVIGNE, Mme DE|ettres,Paris, La Pléiade, 1957, t. lIl, p. 466 (Lettre2ujuin 1689 & Mme de
Grignan).

115 Considérant que les rois trés Chrétiens ont en dartoutes les nations ennemies de ce nom et $uetla
des Juifs, qu’ils n’ont jamais voulu souffrir emteoyaume... Nous avons dit, ordonné, voulu etadéaue
tous lesdits Juifs qui se trouveront en cestuyenayaume seront tenus sur peine de la vie et désoation de
tous leurs biens d’en vuider et de se retirer haiseluy...(Cité dans POLIAKOYV Histoire de I'antisémitisme,
t. I, Du Christ aux Juifs de couRaris, Calmann-Levy, 1955, p. 196. C'est a cetwysauf avis contraire, que
nous empruntons les citations de ce chapitre geerteouvent pas dans les dictionnaires étudiés.

1% |bidem,p. 198.
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Francais n'ont jamais apercu un Juif au cours derlgie...Nous sommes donc
en présence dune fixation collective a vide, siractristigue de
I'antisémitisme.

Des lors, on peut se demander comment ces reps@san ont pu étre
nourries et fortifiées.

En fait, au XVIf S., I'éducation étant exclusivement aux mains des
religieux, c’est la qu'il faut aller chercher lgpnse. Du catéchisme, sous forme
de questions et de réponsésen passant par la lecture édifiante de nombreuses
vies de Jésus ou des sdifitsle jeune chrétien est informé, durant son
Instruction, de I'existence d'un peuple coupableptits grand crime de tous les
temps et détestable, en conséquence.

Si la majorité des gens ne fréequentent pas lddigfaments scolaires,
tout le monde se rend a la messe. On connaiter@ritenu des sermons des
humbles curés ; mais ils s’inspirent vraisemblaleietrdu discours des grands
prédicateurs tels que Bossid&tBourdalou&® ou Massillor™* qui vilipendent
les Juifs et évoquent la menace qu'’ils symbolipent les chrétiens.

Cette propagande est-elle agissante ? Peut-elléa euasi-absence de
Juifs, susciter de grands mouvements de fureurlgoe®

Curieusement, la réponse est positive : Léon Rmlfd? a relevé deux
explosions de haine, I'une a Paris et 'autre azMBians la capitale francaise,
en 1652, un certain Jean Bourgeois appelle la éoafdes fripierdes messieurs
de la synagogue.Ceux-ci, vexés, finissent par le tuer. L'opinionbpique est
alertée. Les pamphlets les accusent d’étre des &ifle meurtre de Jean
Bourgeois est assimilé a la crucifixion. Cette m@as d’antijudaisme est de
courte durée. Le proces établit que les fripiers sie bons catholiques qui ont
le tort d’exercer un métietraditionnellement juif ,a la base de ces tenaces
suspicions sociales. A Metz (ou il y a des Judg),1670, s’ouvre un proces pour
meurtre rituel. Au méme moment, a Paris (ou il @'pas de Juifs), des jeunes

17 Jésusput-il des ennemis ? - Oui, les Juifs charnel.sqitou alla la haine des ennemis de Jésus ? - Jusqu

résoudre sa mort...- Que devinrent les Juifs 3 futent réduits en servitude, et dispersés a taalemonde.
Catéchismeale I'abbé Fleury, Paris, 1766, lecon XXVII.

18 par exemples, Mie de Jésus-Christomposée au x¥s. par Ludolphe le Chartreux ou Bouquet sacré
composé des roses du calvaire , des lys de Bethtiesijacinthes de I'Olivet et de plusieurs autrees
pensées de Terre Sainte, par le Pere Boucher, matmervantinpParis, 1620.

1191 e plus grand crime des Juifs, ce n'est pas d’afaitrmourir le Sauveur...C’est I'endurcissemergst
'impénitence BOSSUET Oeuvres oratoiresRaris, éd. Lebarq, 1913, p. 160.

1200n |ui prépare une couronne d’épines qu’on lui e avec violence dans la téte...Voild comment la
Synagogue a traité son Roi ! ...Indignité que ndéiestons ! Mais tandis que nous la détestons kdarsutres,
gue ne la détestons-nous pas en nous-mémes ? €ira@’ pas nous-mémes, chrétiens, qui cent fas@ms
usé de la sorte a I'égard de Jésus-ChristBOURDALOUE, Oeuvres compléteRaris, 1822-25, t. XI, p. 193.
21y/oila 'homme, ecce Homo. Ce spectacle peut-il Haisser insensibles ?...Voulez-vous méler vos &oix
celles des perfides Juifs, et demander encore dweocrucifie ?..MASSILLON, Oeuvres compléteRaris, t. V,
1823, p. 337.

12 pOLAKOV, L. op. cit, pp. 210-216.
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gens disparaissent et les Juifs (mais lesquels®)agcusés du crime. Faute de
Juifs et de preuves, I'affaire s’éteint rapidement.

Comme on le voit, l'antijudaisme perceptible dées dictionnaires du
XVII ¢ S trouve son origine dans la société et I'édupnatibrétiennes : apres
mille six cents ans, la responsabilité des Juifs tte la crucifixion est toujours
un crime impardonnable.

En 1697, leDictionnaire historique et critiquele Pierre Bayle est un cas
particulier pour I'étude que nous réalisons. Eretefil est difficile d’effectuer
une comparaison avec les autres dictionnaires,qpilisne comporte pas
d’article juif'*>, mais de nombreuses allusions a I'histoire deetmle, qui sont
disséminées dans I'ensemble de I'ouvrage. Néanmomghilosophe a eu une
telle influence au XVIII € S ., gu’il nous sembldéressant d’essayer de cerner
sa perception des Juifs.

Voici, en premier lieu, quelques extraits carastigjues de I'édition de
1697 : - Barcochebas...excita mille désordres dans la Jyd&eses impostures,
et attira sur sa nation une horrible calamité sdisnpire d’Hadrien... Ce faux
Messie s'accommoda merveilleusement aux préjujee deisérable peuple?

- Voila bien des fables ; mais on en peut infé&etainement cette vérité,
c’est que l'invocation des saints est depuis lomge une pratique des Juifs...
Les Protestans ont raison de déplorer la honteugdudité de ce peuple, et la
hardiesse de ses écrivains a publier cent millenstbes ; mais chacun doit
apprendre par les choses qui se passent dans sy, pae la pente dans cet
endroit-la est trés glissante. Combien y a-t-il deses dans la pratique des
Portestans d’aujourd’hui, qu'ils n’eussent pas appvées il y a cent affs.

A premiére vue, rien ne distingue Pierre Baylesdg contemporains : il
met en évidence, lui-ausdia honteuse crédulité de ce misérable peupdet-il
en déduire, des lors, qu’il tétmoigne d’un antijsaé sans nuances ?

En fait, on constate que ce protestant, victimeuducipe de la religion
d’Etat, considere que toutes les religions sontpi@® d’erreurs et, par
conséquent, doivent étre critiguées sans exceptias plus que les Juifs, les
protestants ne sont pas épargnés ; quant aux icatb®| il les attaque également
avec vigueur reprochant, par exemple, a I'égliskatmue d’Espagne deaiter
le christianisme comme un vieux palais qui a bed@tancon§™.

Mais ces critiques des religions ne doivent passrfaue oublier que la
préoccupation fondamentale de Bayle est la toléang, si elle n'apparait pas
clairement dans IeDictionnaire, est au centre de sofraité de tolérance

123 Crest pour cette raison qu'il n'est pas reprigiétails dans le tableau comparatif.

124BAYLE, P., Dictionnaire historique et critiqué,. |, s. v. Barcochebag, 472.

125 |bidem,t. Il, p. 1082, note C.

126 pOLIAKOV, L., Histoire de I'antisémitism, 11, De Voltaire & WagnetRaris, Calmann-Lévy,1968, p. 89.
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universelle(1686). Il réclame, dans cet ouvrage, la libertgpelesée et de culte
pour les Juifs comme pour toutes les autres relgyia.pour ce qui regarde les
Juifs, on est persuadé, méme dans les pays d’itigniscomme en ltalie, qu’ils

doivent étre tolérés. On les tolére dans plusidtiats protestants, et tout ce
guil y a de gens raisonnables ont horreur du tamient qu'on leur fait en

Portugal et en Espagné?’

Bayle, on le voit, est un auteur complexe dont E@mceptions
philosophiques préfigurent celles deascyclopédistes.

Les dictionnaires de la premiere moitié diecle des Lumieres
ressemblent a premiere vue a leurs prédécesseurs.

Le Grand dictionnaire historique et critiquede Moréri, par exemple,
garde, comme base, I'édition de 1683 teintée didijualaisme violent.

Le Dictionnaire universelde Trévoux (1732) , un peu plus modéré, ne
peut s’empécher d'utiliser des expressions aux atations négatives...ils ont
toujours porté les marques de la malédiction divineeprisez et hais par tout,
et obstinez en leur haine en Jésus-CHfisRien de bien neuf dans ces attaques
gue nous avons déja examinées au XSl|

Par contre, la nouveauté, dans la plupart desodiuire$™, c'est la
citation de proverbes dont les attagues ne pogkrst sur I'aspect religieux,
mais plutdt sur I'aspect économique des Juifsiche comme un Juif ; pour
dire fort riche... On appelle aussi un usurier, mmarchand qui trompe ou qui
ranconne, un Juif, parce que les Juifs sont de dganosuriers, fripons et
trompeurs.:*

Comment expliquer ce tournant dans la maniéresdeepoir les Juifs ?

L’édit de bannissement médiéval, confirmé en 16i& pas été abrogé et
c’est semi-clandestinement que les Juifs se répardins tout le royaume a
partir de I'Alsace, de Metz, de I'enclave pontifealu Comtat-Vénaissin et des
villes portuaires (Bordeaux, Nantes). Les commes;anfs ne font pas partie
des corporations et, de ce fait, introduisent destiques commerciales
dynamiques qui, tout en menacant la prospéritéedes Iconcurrents chrétiens,
révolutionnent les circuits économiques : modiail® la marge de profits,
promotion des ventes, fabrication et mise en vdiaicles de qualité inférieure
non conformes aux étalons corporatifs... L’admrmistn, de plus en plus

12TBAYLE, P., Traité de tolérance universelle,l, Rotterdam, 1713, p. 377 (Cité dans POLIAKQ),,op. cit.,
t. Il, p. 89). Bayle a été en contact avec lesliésiprotestants réfugiés en Hollande. Voifta,, p. 142.

128 pictionnaire universel francois latin vulgairemeayppelé Dictionnaire de Trévoux, op cit.|Il, col. 1156.
129 Ces proverbes apparaissent pour la premiére émis Bdition de 1690 de Furetiére, puis se géisérat au
XVIII ¢ S. : Savary (1723, voinfra) , Furetiére (1727), Tévoux (1732 et 1771) et 'Acadgfrancaise (1798).
130 pour les références, vaiupra, p. 123 et sv.

46



gagnée aux idées du libéralisme économique et aasreide I'intérét général,
laisse faire, ou méme approuve ces pratiques gliatérét de I'Etat y trouve
également son compgté

Le Dictionnaire universel du commerde Savary*? est caractéristique de
cette maniere d’appréhender les Juifs. D’une parg peut s'empécher de citer
les proverbes qui les dévalorisentn vray Juif : marchand qui surfait et qui
ranconne... ; tomber entre les mains des Juifsaitdr avec des gens durs,
tenaces et difficiles en affaire$’>.Par ailleurs, il doit bien constater, avec une
pointe d’admiration, leur efficacité dans le comaoeer Les Juifs ont la
réputation d’étre tres habiles dans le commercaismussi ils sont soupgonnez
de ne pas le faire avec toute la probité et lalfidéossible. Quoi qu’il en soit
de ce reproche, il est certain que les Nations nsémue sont les plus prévenues
contre les Juifs, non seulement les souffrent pati®s, mais semblent méme se
piquer d’en apprendre les secrets du négoce et garager avec eux les
profits™*,

Si l'antijudaisme, dans la premiére moitié du X¥IS!*, continue a
reposer sur des éléments religieux, la concurreno@nerciale des Juifs ajoute
une raison supplémentaire a cette haine séculaire.

Mais le XVIII® S., Siecle des Lumiéresoit également la publication de
I"Encyclopédig1751) et un changement radical dans la maniergédiair les
Juifs.

L’article Jui est composé de deux parties : une introductionadue
chevalier de Jaucourt et un long paragraphe iatRhilosophie des Juifdont
l'auteur est Diderot, en personne. Jauc8(rtla cheville ouvriére de

136
f

131 par exemple daria guerre des maquignongu Languedoc (1735) des Juifs d’Avignon imporiges

chevaux du Poitou et d’Auvergne et mettent fin pdaurie de ces animaux dans le midi, ruinant donenéoup
les maquignons chrétiens. (POLIAKQV, bp. cit. . Il, pp. 38-42).

132 Dictionnaire universel du commerce..., ouvrage pposte du sieur Jacques Savary des Bruslons,...nugnti
sur les Mémoires de I'auteur et donné au public [daiPhilémon Louis Savararis, Jacques Estienne, 1723, 3
vol. (MONS, BU : 185 1/A).

133 Dictionnaire universel du commerog! Il, op. cit.,col. 445.

134 |bidem,col. 443.

135 Cette conception se retrouve encore a la fin dill¥\&., dans la%édition duDictionnaire de I'Académie
francaise(t. |, p. 764)..

136 Encyclopédiet. IX, pp. 24-51.

137 JAUCOURT (Louis de), 1704-1779. Aprés de solidesiés & Genéve, Cambridge (mathématiques), Leyde
(théologie et médecine), il se passionne pourlesames de vulgarisation et les dictionnaires auas des
Huguenots réfugiés en Hollande apres la révocatiofEdit de Nantes. Ses lettres a Voltaire et antdsquieu

le font pénétrer dans le monde des philosophé®ffte ses services a Diderot pougticyclopédieEn fait, il

en sera le coéditeur : sur 60.000 articles, 175000 de lui.
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I’ Encyclopédie commence par citer ldsettres persanesle Montesquieli®:
Cette religion... est un vieux tronc qui a prodigtux branches, le christianisme
et le mahométisme, qui ont couvert toute la temwa plutét, c’est une mere qui
a engendré deux filles qui I'ont accablée de nplkEes. Mais quelques mauvais
traitements qu’'elle en ait recus, elle ne laisse da se glorifier de leur avoir
donné la naissance. Elle se sert de I'une et detdéapour embrasser le monde,
tandis que sa vieillesse vénérable embrasse tsusteps.

On le voit, le ton modét® de I'article est donné d’emblée par cette
citation du philosophe bordelais.

Jaucourt s’étonne, ensuite, quoe peuple subsiste encoreapres les
horreurs que les Juifs ont éprouvéesadmiranteur ferme attachement a la loi
de Moise il cite encore leslLettres persanés’: Les sectateurs martyrs
perpétuels de leur croyance, se sont regardés ae grh plus comme la source
de toute sainteté et ne nous ont envisagées qumearas Juifs rebelles qui ont
changé la loi de Dieu...

Jaucourt tente également d’expliquer plusieursedes| caractéristiques :
leur nombre important, il I'attribuea leur genre de vie sobre et réglée, a leurs
abstinences, a leur travailleur dispersion, quant a elle, est due a lewapacité
de posséder aucun bien fonds et d’avoir aucun empjaenfin, il est injuste,
d’apres lui, de traiter les Juifsidfames usuriergpuisque les chrétiens ne leur
ont laissé poursubsister, de ressources que le commeréee auquel ils se
sont enrichis. Reprenant Montesqudféusans le citer, il conclut sur I'époque
ancienne En un mot on peut dire combien en tout lieu, ostgeué de cette
nation d’un siecle a l'autre. On a confisqué lebiens, lorsqu’ils recevoient le
christianisme ; et bientdt apres, on les a faitlbriilorsqu’ils ne voulurent pas
le recevoir...

Enfin, en quelques mots, il termine par I'évocatida son temps,
rappelant le dynamisme des Juifs dans le domaioeoétique'*? et déplorant
I'intolérance religieuse, responsable de leur erilEspagne et en Franc®n
s’est fort mal trouvé en Espagne de les avoir abasgnsi qu’en France d’avoir
persé;:lzjgté ses sujets dont la croyance différoitj@elques points de celle du
Prince™.

138 | ettres persanes.ettre LX, cité dans MONTESQUIEWeuvres complétes, |, Paris, Gallimard,
Bibliotheque de La Pléiade, 1949, pp. 218-219.

139p, Pluchon reproche néanmoins & Jaucourt sonueatechaleur et de passion. D’'une maniére géndrale
considere que si les philosophes défendent les deift plus par souci de respecter leur idéoldgitlérance,
que par sympathie. (PLUCHON, P., Negres et Juif\dllle S. :le racisme au siécle des Lumiéres, ®ari
Tallandier, 1984, pp. 69-73.)

140 ettres persanes, op. cjt. 218.

141 De 'Esprit des Lois,Livre XXI, chap. 20. MONTESQUIEUQeuvres complétes ]I, op. cit., p. 640.

142 y/oir I'opinion de Savarysupra p. 131.

143 Cet extrait est de nouveau emprunté & MONTESQUIEtires persaned.ettre LX., cité dans les ses
Oeuvres complétes |, op. cit.,p. 219. En regrettant les persécutions a I'encontre dds, Jducourt, de
religion protestante, en profite pour faire alluséla révocation de I'Edit de Nantes.
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Comme on le voit aisément, Jaucourt ne se livae@une attaque contre
les Juifs. Au contraire, il tente de comprendrer IBistoire mouvementée et
regrette les horreurs de I'intolérance.

La suite de larticle, intitul@uifs, philosophie desst de la plume de
Diderot . Il n’entre pas dans le cadre de ce ttal/étudier la pensée de ce grand
philosophe. Bornons-nous a rappeler qu’il nie Edée I'existence de Dieu,
préférant mettre sa confiance en 'homme. Maisasinlorale de ce grand
champion de l'irréligion futlaique, profanelelle ne fut]jamais profanatric&",

En son temps, constate également Léon Polfdkal n'y eut peut-&tre pas
d’homme aussi tolérant ; ne préconisait-il pas g@ieder méme a ses adversaires
« la liberté de parler et d’écrire ce gu’ils veutemous oter »

Cette tolérance s’affiche des le début de sonlarticmais quels hommes
nous offre-t-ellgl’histoire juive] qui soient comparables en autorité, en dignité,
en jugement, en piété, en conscience, a Abrahdsgat et a Jacob ? ... Mais
nous voila parvenus au temps de Moise ; quel hestdrQuel Iégislateur ! Quel
philosophe ! Quel poéte ! Quel hommé“*..

Comment peut-on expliquer ce changement d’attitusli@-vis des Juifs ?

Nous pensons que deux raisons essentielles spngle¥ : les influences
de I'érudition protestante et de Montesquieu.

-L’érudition protestante.

Quand on examine les sources dentyclopédie pour I'article Juif, on
est frappé par le nombre important d’écrivains gstants. Sur douze auteurs
modernes cités, nous en avons relevé huit qui dppaent a la religion
réforméé*’. La majorité d’entre eux vivent en Angleterre @tsut en Hollande,

144 PROUST, J.Diderot et I'EncyclopédieParis, A. Colin, 1962, p. 295.

145 pPOLIAKOV, L., op. cit.,pp. 128-129.

148 Encyclopédiet. IX, p. 25.

147DANEAU, Lambert (Danaeus), 1530-1595.

Pasteur et professeur de théologie a Genéve, L8altw] et Orthez. Ses nombreux commentaires suciefiret
le Nouveau Testaments le rendent célébréntyclopédieutilise une de ses publicationgetustissimarum
Mundi Antiquitatum libri IV( Nouvelle biographie général, XII, 1855, col. 922-923.)

SCALIGER, Joseph, Juste, 1540-1609.

Fils de Jules César Scaliger (humaniste italied éin France),Joseph Scaliger voyage a traveres f&uirope et
s'installe a Leyde. Historien, amateur de numisquegtiet de littérature, il est avec Juste Lipseadd Casaubon
une autorité intellectuelle de son époquéricyclopédide cite comme étant I'auteur dilenchus Tricharesii
Serrarii, a la suite du Responsio ad Serrarium dadus,Franker, 1605, 8°Bncyclopaedia Universalis,
Thesaurus-Indx, s.v. Scaliget990, p. 3138 dtlouvelle biographie générale,XLIlI, 1864, col. 450-455).
VAN DER DRIESCHE, Jean (Drusius), 1550-1616.

Aprés des études a Gand et a Louvain, il se réfpgigr des raisons religieuses, en Angleterre étalande,
ou il enseigne les langues orientales. Il est&autle trés nombreux ouvrages sur les Hébreuxreli¢gaon
juive. L’Encyclopédianindique pas I'ouvrage qui lui a servi de sour@éouvelle biographie générale,XIV,
1858, col. 772.)

DE GROOT, Hugo (Grotius), 1583-1645.
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gu’ils soient originaires de ce pafSrotius) ou qu’ils s’y soient réfugiés pour
fuir les guerres de religion (Daneau) ou la réviocade I'Edit de Nantes
(Basnage, Prideau, Relafiff) Ces érudits, qui jonglent avec I'hébreu, subissen
I'influence judaique et sont a la base d’'un coupdmilbsémitique dont Basnage,
I'ami de Pierre Bayle, est un représentant illustrecrit : Nous ne sommes
agités d’aucune passion ; nous rapportons tout @e gous avons pu déterrer
qui regarde les Juifs, avec une exacte fidélité cheétien ne doit pas trouver
étrange que nous déchargions trés souvent les dedslivers crimes dont ils ne
sont pas coupables, puisque la justice le demamdeye ce n’est point prendre

parti que d’accuser d’injustice et de violence, xeui I'ont exercée*

Cette attitude des érudits protestants marque doriournant décisif vers

le Siecle des Lumieredont Montesquieu sera l'un des penseurs les plus
influents.

-Montesquieu.

Les Juifs n'occupent pas une trés grande place stamseuvre ; il ne se
sert d’eux gu’exceptionnellement pour argumerdes t’'une démonstration et

Avocat protestant hollandais, érudit et quelque gpenturier, il a mené une existence mondaineigieag
Conseillant la Compagnie Néerlandaise des Indesn@lies, il donne un certain nombre de consultatipn,
une fois publiées, constituent de véritables tsaile droit international@e Jure pacis et bellRaris, 1625, 4°) .
Mathématicien, poéte, tragédien, cet homme émiméarit également des oeuvres de théoldgeeritate
religionis christianael.eyde, 1627, 12). Encyclopaedia Universalis, X, s. v. Grotius]1990, pp. 967-968.)
LIGHTFOOT, John, 1602-1675.

Théologien et érudit anglais, il devient en 165&ewthancelier de l'université de Cambridge. Seshrenx
ouvrages se rapportent a l'interprétation desdiwa@ints et a I'explication des antiquités hébmgqgle plus
célebre d’entre eux, utilisé paEhcyclopédieest : Horae hebraicae et talmudicaegCambridge 1658 et 1679,
3 vol., 4°. Nouvelle biographie générale,XXXI, 1860, col. 196.)

PRIDEAUX, Humphrey , 1648-1724.

Docteur en Théologie, professeur d’hébreu au celtégChrist-Church (Oxford), il est I'auteur dédistoire
des

Juifs et des peuples voisiisjol., Amsterdam 1722, in-12, utilisée, selon toute \eaiklance, par
I'Encyclopédie. (Nouvelle biographie générale{LI, 1862, col. 24-25).

BASNAGE DE BEAUVAL, Jacques, 1653-1723.

Aprés la révocation de I'Edit de Nantes, ce pagpeatestant francais se réfugie en Hollande oduéjun réle
diplomatique. Il est l'auteur d’une célébgstoire des Juifs, depuis Jésus-Christ jusqu'asend... pour servir
de supplément a I'histoire de Josépheol., Rotterdam, 1706, in-12, donElhcylopédies’est inspirée.
(Nouvelle biographie générale 1V, 1859, col. 689-690)

RELAND, Pierre, 1676-1718.

Professeur de langues orientales et d’antiquitbsaligues a l'université de Leyde, ses nombreurdiwmt
connu de multiples traductions en francai€cyclopédien’indique pas sa source ; peut-étre s'inspirde-aéé
l'ouvrage le plus célébre de Pierre RelaRdlestina ex monumentis veteribus illustréiaiol. Utrecht, 1714,
4°.(Nouvelle biographie générale,XLI, 1862, col. 943-945.)

148 Sur ces intellectuels protestants, voir LEONARD Histoire générale du protestantisniell, Paris, P.U.F.,
1961, pp. 333-335 d¢taventure de la réforme. Le monde de Calgimys la direction de P. CHAUNU, Paris,
Hermée et Desclée de Brouwer, 1986, pp. 280-284.

149 Histoire de la religion des Juifs depuis Jésus-6Hhisqu'a présent...pour servir de supplémenhtoire
de JosépheRotterdam, 1706, t. I, préface. (Cité dans POLIAKQ@Vop. cit, t. II, p. 90.)
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il ne fait jamais d’esprit a leurs dépens. Maisdeglques passages qui parlent
d’eux vont avoir un grand impact chez les intdliets du XVIIF S.
impressionnés par la qualité de son esprit tolérant

Déja en 1721, dans lésttres persané®il porte un regard nouveau sur
le judaisme, mettant en évidence sa situation paehel :c’est une meére de
deux filles qui I'ont accablée de mille plaies.esLJuifs se regardent donc
comme la source de toute sainteté et l'origine dete religion ; ils nous
regardent, au contraire, comme des hérétiques qticbhangé la loi, ou plutbt
comme des Juifs rebelles...

DansDe I'esprit des loi1748), nous avons recenseé dix-sept passages qui
font allusion aux JuifS’. Aprés avoir qualifié d’absurde I'accusation
d’empoisonner les puits au Moyen Atfe Montesquieu s’en prend violemment
a lintolérance des chrétiens qui est la source rdasx de ce peupl&t je
remarquerai, en passant, combien on s’est jouéetie mation.>>* Plus loin, il
place dans la bouche d’'un JuilMous nous faites mourir, nous qui ne croyons
gue ce que Vous croyez, parce que nous ne croyamgqot ce que vous
croyez™.

Comment expliquer cette bienveillance de Montesquiael’égard des
Juifs ?

On peut sans doute y voir I'esprit plus toléramtspuffle en France aprés
la mort de Louis XIV ou faire entrer en lighe dengue ses relations d’affaires
avec des Juifs bordelais fortuff&s

Mais au bout du compte, ne faut-il pas voir damgy@and philosophe un
homme qui n'oeuvrait que p#amour pour le bien, pour la paix et pour le
bonheur de tous les hommés®.?

Si la tolérance de Montesquieu a inspiré les astdarlEncyclopédieil
ne faudrait pas s'imaginer que tous les esgtairésde I'époque partagent le
méme avis, a propos des Juifs. Bien au contrditel’etude du cas de Voltaire
en est un exemple évident.

Le Dictionnaire philosophiquedu vivant de Voltaire, ne comporte pas
d’article Juif . Celui-ci apparait seulement dans I'édition (conéer& Mons),

10| ettres persanes, Lettre LKIne partie de cette lettre est copiée par Jaudams IEncyclopédieVoir
supra p. 140.

I MONTESQUIEU,De I'esprit des lois (Oeuvres complétedl, op. cit.,pp. 225-995), V, 5 ; XI, 5 ; XII, 5,
XIV, 11 ; XV, 17 ; XVI, 7 ; XXI, 6 et 20 ; XXII, 14; XXIll, 21 ; XXV, 2,3, 4et 13 ; XXVI, 7 ; XXVII, 7 ;
XXIX, 16.

152 |hidem, XII, 5. Oeuvres complétes Il, p. 436.

153 |bidem, X XI, 20. Oeuvres complétes, op. cfip. 639-641Pour la citation compléte voir le passage repris
dans IEncyclopédie, supra. 141.

154 |bidem, XXV, 13. Oeuvres complétes, op. cjip. 746-749.

155 Commercants pratiquant I'exportation de vin.

1%6 Extrait de laDéfense de I'Esprit des lois devant la commissiefilddex; cité dans POLIAKOV, L.pp. cit,
p. 101.
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dite de Kehl en 1785, et résulte d'un regroupement de leteesde
considérations disparaté® 1l s’agit de I'article le plus long du livre (47ages)
, preuve que le sujet ne laisse pas indifférenpakeiarche de FerneyeEn voici
guelques passages caracteéristiques.

Apres avoir dressé un panorama de I'histoire juiveonclut : 1l résulte
de ce tableau raccourci que les Hébreux ont presqupurs été ou errants, ou
brigands, ou esclaves, ou séditieux : ils sont emeagabonds aujourd’hui sur
la terre, et en horreur aux hommes, assurant quedeet la terre, et tous les
hommes ont été créés pour eux s8ulEn conclusion de la premiére partie, il
ecrit : ..vous ne trouverez en eux qu’un peuple ignorantaebdre, qui joint
depuis longtemps la plus sordide avarice a la plétestable superstition, et a la
plus invincible haine pour tous les peuples qui teterent et qui les
enrichissent suit la fameuse recommandation qui, dans un takeate, produit
I'effet d’'une clause de styldl:ne faut pourtant pas les braféf.

N’hésitant pas a employer les sarcasmes grossiérgose la question
suivante :Si les dames juives couchérent avec des boltsil?répond :Vous
prétendez que vos meéres n'ont pas couché avewdes hi vos peres avec des
chévres. Mais dites-moi, Messieurs, pourquoi voes & seul peuple de la terre
a qui les lois aient jamais fait une pareille défer? Le législateur se serait-il
jamais avisé de promulguer cette loi bizarre, sidélit n'avait pas été
commig® ?

Enfin, la conclusion de l'article est trés révétar. Vous(les Juifs) étes
des animaux calculants, tachez d’étre des animaunsant™.

On est donc loin de limage traditionnelle de ok, défenseur des
grandes causes et champion de la tolérance.

Sa rage antijuiv® pourrait faire sourire, si on ne savait pertinemine
guelle va servir de référence aux écrivains amtiggs du XIX S., comme

157 C'est la raison pour laquelle Rictionnaire philosophiquen’apparait pas en détail dans le tableau
récapitulatif.

%8 Dans les premiéres éditions, malgré I'absenceidade synthése , il est aisé de se faire une dgés
sentiments de Voltaire concernant les Juifs. Daualition de 1764, 30 articles sur 73 les preniepéartie Nos
maitres et nos ennemis, que nous croyons et quedéeaston§VOLTAIRE, Dictionnaire philosophique.
Edition d’Etiemble, op. cit., s.v. Abraham,?2) ; ..le plus abominable peuple de la terrghidem, s. v.
Anthropophagep. 26). D’autres articles se moquent d’elva:Judée, dit-on, était la terre promise. Dieualit
Abraham : « Je vous donnerai tout ce pays depuislee d’Egypte jusqu'a 'Euphrate ». Hélas, messa vous
n'avez jamais eu ces rivages fertiles de I'Euphegtdu Nil. On s’est moqué de vous... Promettiteret sont
deux, mes pauvres Juifs (Ibidem, s. v. Judée,4). 26

159V/OLTAIRE, Oeuvres complétes, op. cit. XLIll, p. 147.

180 |bidem p. 152.

161 |bidem,p. 173.

152 |bidem,p.182

163|| est difficile de cerner les raisons de I'attiaude Voltaire. Est-ce son enfance privée d’amoitrgnsforme
son activité en agressivité ? Est-ce son éducatien les Jésuites qui renforce son animosité ete®duifs ?
Est-ce enfin parce qu'il est anticlérical et luttmtre IInfame qu'il est animé d’une telle haine contrepleuple
élu ?
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Drumont et Maurras et méme, inspirer des écritmpmses... sous I'occupation
allemandé&”.

Comme le fait trés justement remarquer Léon Poli#R Voltaire ne se
doutait pas que dcrasement de I' « Infame » préluderait a des émramts
autrement vastes.

L’antijudaisme, basé sur des mobiles religieuxégitent au XVIf S :
tous les dictionnaires mettent en évidence laomesgbilité des Juifs dans la
mort de Jésus-Christ.

Mais au XVIIF S. ? Peut-on encore parler d’antijudaisme ?

Dans les Origines du totalitarisme,Hannah Arendf® propose de
distinguer I'antijudaisme d’origine religieusespiré par I'hostilité de deux fois
antagonistes et I'antisémitism&’, idéologie laique du XIXS. Mais faut-il
attendre le XIX® S. pour voir s’exprimer un rejet des Juifs en t®sm
d’« espéce¥® ?

Nous pensons que dés le XVI8., I'aspect religieux devient secondaire :
on percoit désormais les Juifs comme un groupeaduimue et social ; ils sont
considérés comme dessuriers qui trompent, des marchands qui cherclaent
gagner de l'argent par des moyens injustes et sesli Etquand Voltaire
conclut son articleJuif en comparant le chrétien qui pense et le Juif qui
calculé®, n'anticipe-t-il pas,comme le fait remarquer Léon Poliak8l, I'a-
priori de l'antisémitisme raciste, décrétant la sgujprité de l'intelligence
créatrice des chrétiens, devenus des Aryens, sstétde intellect des Juife

184 ABROUE, H.,Voltaire antijuif, 1942. Deux cent cinquante pages d’antisémitisrolent composées
uniquement a partir d’extraits de Voltaire.

185 pOLIAKOV, L., op. cit.,p. 117.

186 ARENDT, A., Origines du totalitarisme. Sur I'antisémitispfearis Le SeuilPoints-Politiques1984, pp. 9-
10.

167 e motantisémitismepparait en 1886 sous la plume d’Edouard Drunutamts laFrance juive. Il a été forgé
en 1879 par Wilhelm Marr, pamphlétaire allemandijaift (Dictionnaire historique de la langue franisa,
sous la direction d’A. REY, Paris, Dictionnaires Rebert, 1992, vol. I. et IOGNA-PRAT, D., Le Moy&ge
était-il antisémite ?, danshistoire, octobre 1997, p. 3B.

188 |OGNA-PRAT, D.,0p. cit, p. 33.

19 voir supra p. 136, note 6.

0pOLIAKOV, L., op. cit., p. 106.
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toute facon, le passage vers I'antisémitisme madest encore plus clair quand
il écrit dans IEssai sur les Moeurs : On regarde les Juifs du méiteue nous
voyons les Négres, comme une espéce d’homme imé&fie

De I'hostilité religieuse a la haine raciale... @tape décisive vient d’étre
franchie auSiecle des Lumiérekes pogroms du XIXS et le génocide organisé
par les Nazis trouvent ici un début d’explication.

"1 Essai sur les Moeurshap. VIII.
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